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PREFACE 

This book is intended for students who have a thorough 
knowledge of the inflections and general principles of 
German Grammar. It aims to supplement grammatical 
drill and to furnish in convenient form material dealing 
with idioms and phrases current in everyday German 
composition and conversation. 

Only such footnotes are given as are thought necessary 
to indicate peciiliarities of construction, or ' to warn 
against mistakes which experience has shown to be most 
frequently made. The first twenty exercises take up the 
various phases of everyday life. To these are added some 
topics for free composition which not only prove often to 
be the best method of review, but also give the student 
opportimity to test his real working vocabulary. 

The author wishes to express his thanks to his colleagues 
at Williams College for valuable suggestions, and espe- 
cially to Fraulein E. Rhode, of Marburg, and Dr. Carl 
Richter, of Berlin, exchange instructor at Phillips 
Academy, Andover, for keen criticisms and careful reading 
of manuscript 

Theodore B. Hewitt. 

WnxiAMSTowN, Mass., 
Feb. I, 1915. 
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A SHORT COURSE 
IN PRACTICAL COMPOSITION 



In these exercises words in parentheses are to be translated; words 
in square brackets are to be omitted. ' When words are con- 
nected by (J), the footnote or vocabulary refers to the whole 
expression thus connected. 

I 

I. Good morning! How do you do this morning? 

2. Very well, thank you. Did you sleep well? 3. Not 
so very well, — I was too tired. 4. That is too bad, — 
I'm very sorry. 5. We are having fine weather now. 
6. I cannot imderstand. Please repeat what you said, 
and speak more distinctly. 

7. I said that the weather is fine. Where is your friend? 
8. He isn't up yet. He is still asleep. 9. He must be 
tired, too, after the long journey. 10. There are eight 
himdred and fifty cabin^passengers on this boat (ship). 

11. Indeed! and then [there] is the steerage, too (yet). 

12. Yes, and the crew consist3 of one hundred and twenty- 
five men.^ 

13. We found our cabin rather small. 14. Well, one 
must not 2 expect too much. 15. How much [of a] fee 
shall * I give my table-stewards? 16. As a rule they get 

I. I. singular. 2. for 'must not/ see vocab. under 'must.' 

3. usefoUen. 
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from each person [from] three to six marks. 17. Shall I 
give the same to the stateroom-steward? 18. Of course 
that rests with you. 

19. Have the chief steward reserve four places for us. 
20. All right. Do you want first or second table? 21. It 
is all^the^same to me. Just as you wish. 22. I should 
prefer the second table. Then one does not have to eat 
so fast. 23. Are the courses at the meals served well on 
this steamer? 24. Oh yes, but the table d'hdte is always 
disagreeable for me.* 

25. On many steamers one can dine by oneself at a 
small table. 26. Is the service good? 27. Excellent. 
The waiters are always attentive. 28. Is (the) breakfast 
ready? 29. Yes, indeed. (Already) since seven o'clock. 
30. What do you wish for ^ breakfast? 31. Coffee doesn't 
agree with me. Bring me cocoa, some hot milk, two soft- 
boiled eggs, rolls, and marmalade. 32. What kind of 
fruit will you have? We have oranges, bananas, apples, 
peaches, and pears. 33. I should like some cherries, if 
there are any.® 

n 

I. How many trunks did you bring with ^ [you]? 2. I 
have only hand baggage, so I don't ^ need to check any- 
thing.^ 3. My large trunk I shall send by* freight to 
Berlin. 4. Is there a baggage^transportation^office on 
the dock? 5. Yes. I can recommend to you an honest 

4. order: to me always disagreeable. 5. gum. 6. loenn fie ba finb. 
n. I. perf. tense of mit^bringen.* 2. *not . . . anything * = 
nt^td. 3. aid or per. 
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express agent. 6. Thank you, — what is his name? I'll 
write it down. 7. Have you anything to pay duty on? 
8. I have nothing dutiable. 

9. The officials are often very strict in * the examina- 
tion of baggage. 10. I don't approve of (the) smuggling; 
for one mustn't^ cheat even the Government. 11. It 
gives* some people a lot of pleasure to get in laces, tobacco, 
and jewelry without pa)dng^the^duty. 12. Have you a 
receipt for your trunk? You must identify your baggage. 
13. That is not necessary. I had it checked in New York 
to Berlin. 

14. What time is it? My watch is slow. 15. I must 
ask someone what time it is and then I will set my watch. 
16. It is already quarter past one, and the train pulls in at 
quarter of two, so we have only half an hour to check the 
baggage, buy® tickets, and eat (the) dinner. 17. Get four 
tickets second class ^ to Berlin. You will probably have 
to pay extra^fare, for this is an express^corridor^train. 
18. These fast^trains and express^trains go® much faster 
than the ordinary accommodation^trains. 19. If you 
have your baggage carried * by a porter, he will have to 

have a platform^ticket. 

« 

m 

I. I beg your pardon, — does this train go to Berlin? 
2. No, not to Berlin, but^ to Hanover. You have to wait 

4. bcl (dat.). 5. cf. I N. 2. 6. see vocab. 7. gen. case. 
8. not gel^n. 9. active infin. with laffen. 
ni. I. obcr or fonbcm? 
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five minutes yet. 3. The train departs from (the) plat- 
form three, — go straight ahead and then [turn to the] 
left, please. 4. Do we have to change^cars? Yes, there 
is a change at N., and then you have direct coaches to 
Hanover. 5. 1 hope we reach Hanover^ at^the* scheduled 
time. 

6. Look up my connections in the raUway^guide, 
please. I want to go to Frankfort tomorrow via Cassel. 

7. I am glad we have this compartment aU to ourselves.* 

8. Porter, please put our baggage up into the rack, and 
have the guard reserve these three places for us. 9. We 
can now make ourselves comfortable. I hope no one else 
gets into this compartment. 

10. May one smoke in this compartment? 11. No. — 
Read that sign. Don't you see that smoking is strictly 
forbidden? 12. Look at that fine train that is whizzing 
past us. It carries 5 only parlor,^ sleeping,' and dining 
cars. 13. Excuse me, Sir.^ This train goes no further. 
You must change.^ 

14. I hope you haven't lost your tickets. You^know • 
you have to hand them over to the guard^at^the^plat- 
form^gate. 15. Porter, have a taximeter^cab drive up 
there]. We should like to get to ^° a hotel as quickly as 
possible. 16. Here is your pay, and also a small fee. 
Please close the cab door. 

2. adverbial expressions of place follow those of time. 3. gut. 
4. ftir un«. 5. use fllljircn. 6. place hyphen after 'parlor-' 

and * sleeping- \ 7. SWctn ©err. 8. see vocab. for proper verb. 

9. use nttntUd^ and place after object. 10. in w. ace. 
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IV 

I. Who was that polite man that helped us out of the 
cab? Why, that was the portier. 2. A pleasant room on 
the south ^ or east side of the hotel, please! ^ 3. Please 
step ^ into the elevator, and I will show you the rooms. 
4. This room is too expensive. Have you none at^a^mod- 
erate^price that faces east or south? 

' 5. This room suits us, but please draw back these cur- 
tains, open the windows, and let some fresh air in^here.* 

6. Place my suit case on that chair, and undo the straps. 

7. I must ring for ^ the maid. This washbowl is not clean, 
and I also want a pitcher [of] warm water. 8. The maid 
is knocking. Come in! Yes, I rang. Please bring me 
a couple of towels and two bath^towels. 

9. When you go down stairs, inquire of * the portier the 
way to the museum. lo. How do I get to the Dresdener 
Bank and to the post office? 11. You can go by^ the 
street car, or I can have a cab called ® for you. 12. Thank 
you. I prefer to walk. How far is it? 13. Go aroimd 
the comer to the left and take the second street that 
branches off to the right, — walk down this street past the 
theater, and the bank is on the next comer. 

14. If anyone should ask for me, please say I am out 
[for] the whole morning, and am not^ coming back till 

IV. I. cf. m N. 6. 2. place first word in sentence. 3. use 
fteigcn.* 4. l&erdn. 5. naci^ (dat.), or dat. without preposition. 
6. bet (dat.). 7- rait, 'go' == what here? cf. n N. 8. 8. cf. 
n N. 9. 9. 'not ... till dinner/ erft |U Xi\d}. 
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dinner.® 15. Can you have some linen washed^ and 
ironed^ for me, and could I get^^ it back within twenty- 
four hours? 16. Certainly. You have only to fill out this 
wash^list. 17. I have collars, shirts, cuffs, socks, hand- 
kerchiefs, and nightshirts. 

18. Please tell the laundress I must have this laundry 
by tomorrow night at the latest.^ 19. The number does 
not tally. One pair of stockings and two collars are still 
lacking.^ 20. Waiter, bring me the menu. This table 
d'h6te costs three marks and a half.^ — There is certainly 
no obligation^about^taking^wine, is there? " 21. Bring 
me a thick soup, some rare roast beef and potatoes, let- 
tuce and fruit. 22. Have this put^on^my^bill, — room 

nimiber 25. 

V 

I. I should like to find a good pension. Could you rec- 
ommend to me one where I could get room^and^board 
for ^ about thirty-two marks a ^ week? 2. Please write 
down the names and addresses. I am looking for one where 
everything is clean and attractive, and I insist that the 
drinking water and sanitation be good. 3. We want op- 
portimity for ^ German conversation in [a] cultured family, 
if possible in the vicinity of the Tiergarten. 

4. Can you make yourself understood? 5. No, I can 
[speak] neither French nor German, but Mr. N. has^com- 

8. cf 11 N. 9. 9. * not . . . till dinner/ crft gu Xif^ lo- gixrttd* 
crlj^altcn.* 11. bU fpatcftcn« morgcn abcnb. 12. Begin sentence 
— There (c«) are lacking ... 13. brci SWarf ftinfgifi ?5fcnnigc. 
14. <Sd ift bo<i^ fern Seinatoona babel? 
V. I. gu (dat.)- 2. pro. 
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mand^of two languages. 6. We rang the bell, and the 
maid led us into the reception room and asked us to take 
seat[s]. 7. They will take* us for Americans at once. 
They can tell * that from our accent. 

8. I am afraid we have come at [an] inopportune time. 
Perhaps we ought to have waited till tomorrow. 9. We 
have come to ask if you have furnished rooms to let. 
10. At what time is dinner,^ and do you have* afternoon^ 
coffee? II. Have the maid fix up the room and put 
another blanket on the bed. 12. Where is the nearest 
drug^store? I have caught cold and wish a good remedy 
for ® hoarseness. 

13. Sha'n't I have the doctor come? He will write* a 
prescription for you. 14. No. He might overcharge me. 
I'll rely on the advice of the druggist. 15. My sister was 
somewhat indisposed when we arrived, but this fine air 
has strengthened her, and she has recovered entirely. 
16. Is there a dentist in town who has a good practice? 1 
must have a tooth filled. 

VI 

I. When you go to Jena, I will give you a letter ^of^_Jn- 
troduction to Professor M. He will be very kind and put 
himself at your disposal. 2. Please inquire about my 
friend B. and say that I wish to be remembered to him. 
3. 1 have a letter^of^introduction to Doctor A. When is 

3. notncl^tncn; see vocab. 4. see vocab. under 'tell.' $. Unt 
tole uiel Ul^ tolrb ju SWittag gcgcffcn? 6. trinfcn.* 7. adv. 

na4mtttaQd. 8. gegen (ace). 9> see vocab. 
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the customary time^or^calling? 4. It would be conven- 
ient for him if you go this afternoon between half-past 
four and six, but the customary time^or^calling is from 
twelve to one. 

5. I should like to leave my cards when I pay my re- 
spects. 6. This professor is having his sabbatical year 
and will not^ return till^ next summer. 7. Indeed! I 
am very sorry not to be able to see him. Who is lecturing 
in ^ his place? 8. Professor B. is lecturing [on] history in 
his absence, but he is much* interested in your subject, 
and could probably give you the desired information. 

9. Shall I wear [a] silk^Jiat, frock coat, and striped 
trousers? 10. Did you find your friend at home? Yes, 
the family was just about to drink [afternoon] coflFee, and 
was very hospitable. 11. They told me I spoke good 
German and could well* be proud** of* my pronunciation. 
12. You are certainly credulous, if you think they really 
meant it. 

13. Please help yourself to the coflfee and cake. Make 
yourself perfectly at home. 14. Well, I must take my 
departure. I should like to thank you for your friendly 
interest. 15. Please^don't^mention^it.^ I was very 
glad to do it. Do come® really often to [see] us. Adieu! 

VI. I. *not . . . tiir = crft. 2. an w. dat. 3. not Did. 4. mit 
9{e($t. 5. place ftolj before fein. 6. auf w. ace. 7. $itte \^6n\ 
8. JHommen @ie nut. 
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vn 

I. Have you any errands to do in (the)' town? I am 
going in half an hour. Should you like to accompany 
me? 2. Very gladly, for I don't know my way around. 
I want to buy some handkerchiefs, collars, and cuflFs for 
myself, and for my wife some thread, needles, blue 
silk^ribbon, and a thimble. 3. K you go to the post 
office, buy me ten ten-pfennig stamps, and have this 
letter registered. 

4. You have received some letters from America, one 
of which ^ probably contains a money order. 5. Where is 
the window^ for poste restante letters? 6. Have you a 
passport or any proof^of ^your^identity? 7. Here is my 
calling card and several letters. Would they' be enough? 
8. How do I get to the nearest bank? 

9. Can you cash this check? Please give me twenty 
marks paper money, thirty marks [in] gold, and for the 
rest I should like to have small change. 10. Here is a 
check on* an American bank. Will you accept it? 11. 
Certainly, the check will be honored, only we must deduct 
ten pfennings for the revenue stamp. 12. Deposit this 
money, and take^ a receipt for^t.^ 13. Can you set a new 
crystal in this watch, and have it cleaned, wound, and 
regulated? 14. The mainspring is probably broken too. 
Has the watch been keeping^good^time ^ till today? 

vn. I. order: of which (iDODon) one (form?). 2. not gcnfter; 
see vocab. 3. demonst. ber. 4. auf w. ace. 5. have yourself 
given a receipt. 6. barilber. 7. see vocab. under 'keep.' 
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vni 

I. I must look up a cobbler and have my shoes repaired. 
They are ^ to have new heels, and I shall soon have to 
have them soled. 2. Perhaps you could buy a new pair 
just as cheaply, though they probably would not fit you 
and you never would be satisfied with them. 3. My coat 
is somewhat old and threadbare, and I need a new pair 
of trousers. Have this pair pressed and cleaned. 4. How 
much is this doth per meter? Is it English material and 
durable? Show me samples of blue cloth also. 

5. You have made^a^ood^selection.^ Why don't 
you order an overcoat? Let me take your ' measure for * 
a dress suit. 6. Do you carry straw hats and caps? Let 
me see also those felt hats in the show window. 7. What 
size please? I don't know, — perhaps this would fit. I'll 
put it on. 8. How much are these neckties? Four marks? 
I thought you were having [a] clearance sale now. 

9. I should like to go into a paper- ^ and bookstore to get 
(myself) some letter paper, envelopes, and paper^in^tab- 
let^orm for foreign correspondence. 10. Islthere any- 
thing else? ® Yes, a railway guide, a Baedeker, and a 
small English-German dictionary. The latter I might 
buy second hand. 11. It has begun to rain. It would be 
best to take'^ the street car; then we won't get wet. 12. 
Oh, it isn't raining hard, — we've lots of time, and we can 
change our clothes when we get® home. 

Vni. I. what verb? 2. ©ic l^ben fdjfin gctottlS)It. 3. to you 
the measure. 4. 3U (dat.)* 5* cf. in N. 6. 6. ©onft no4 
etoad? 7. fasten mit. 8. are. 
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13. You forget that we have neither umbrella nor rub- 
bers and that it is three quarters of an hour['s] walk.® 
14. Well, for all I care, — does this car go to our pen- 
sion? Ask the motor-man. 15. Conductor, do you go 
past the station? Very^near^there,^° — I'll give you a 
transfer. 

IX 

I. Allow me to^ introduce myself. Mr. Brown is my 
name. 2. It is (to me) a great honor to become acquainted 
with you. May I introduce to you my brother? 3. Tell 
me what you have been doing all the morning. 4. I went 
into (the) town and made some purchases, bought some 
picture^post^cards, and looked up an old friend of my 
father's to whom I had a letter of introduction. 

5. You certainly did a great deal. Have you seen any 
of the sights yet?^ How long^ have you been^ here? 6. 
I have been* in the city three days already^ and so I 
know,^^y^way^aroimd, but my friend came only yester- 
day and hasn't got^his^bearings^yet. 7. During your 
stay here* don't fail to visit the art^coUections and 
museums if you are interested in paintings. 

8. Is there much going on here? Is there a play this 
evening? 9. Yes, Sudermann's Heimat is^to^ be given. 
Have you read the drama? 10. No, what is the play 

9. gu Sug. 10. @o giemlic^. 

IX. I. ©cftattcn @ic, bag . . . 2. fc^on. 3. ©cit toann. 

4. use pres. tense here. Why? 5. order: already three days in 
the city, cf. m N. 2. 6. use adj. Ij^ieftg in attributive position. 
7. use foUen. 



•. > 
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about? Who is pla)ang the chief^rdle? Are ^ the parts 
well taken?.* ii. If you have the intention of going to^^ 
the opera, you must buy your tickets in the advanCe^sale. 
12. I hear the Master singers is^to^ be produced tomorrow 
night. I wonder if I could get reserved seats? 

13. You speak an excellent German. How did " you 
master the idiom so well? You must have studied here 
before. 14. I have opportunity at home to speak German, 
and then, too, I am [a] member of a German club that has 
the purpose of fostering German customs and the language. 
15. My brother whom I just now introduced to you was 
elected president ^ of the club last year. 

16. I suppose he was much interested in the foreign 
events of which there was so much talk. 17. Yes indeed, 
but we could not see' why this state should declare (the) 
war on that [one]. There should be a certain morale 
even in (the) poUtics. 18. I am not well^up in poUtics, 
and when it is a question of (the) European history I 
keep still. Then I take ^ an encyclopedia and look [the 
matter] up. 

19. In^that^* you are right. My special^subject 
is^supposed^to ^ be European history, but I have fre- 
quently to look up the commonest things. 20. You said ^^ 
that out of politeness. You Germans always make allow- 
ances for us foreigners. 

8. real or unreal passive? 9. see vocab. 10. in w. ace. 
II. How can you master. 12. construction with verbs of choos- 
ing, etc.? 13. borsnel&nien.* 14. S)a. 15. usean«brlngctt* 
in per! . tense. 
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X 

I. May I ask you for the bread, and shall I pass the 
butter? 2. What kind of meat is this? I should like some 
roast beef well-done, but my friend likes it rare. 3. Do 
you wish boiled potatoes or mashed potatoes? 4. Please 
order us beans, carrots, peas, and radishes. 5. Your child 
has eaten nothing. What does he live on? 6. Well, I 
have oatmeal cooked especially ^ for him, and sometimes 
when we have indigestible food at [the] table, he eats eggs 
and drinks a glass [of] milk. 

7. My sister is much concerned about her little daughter. 
Might the child have poached eggs instead of the meat? 
Of course she will pay extra for them. 8. On a journey 
children often have a hard time of it, and I am sorry for 
them. 9. Frequently, however, the people in a pension 
take an interest in them and then they are not at all 
badly off. 

10. Children learn very rapidly to speak German. Last 
year a young American boy Uved with us [for] four 
months and at the end of his stay he could carry^on 
a^very^good^conversation with us. 11. Yes, but before 
he comes to Germany again he will have forgotten it all. 
One forgets so much in the interval. 12. The lack of 
practice is to blame for that. One ought to read Ger- 
man aloud five minutes every day. 

13. If I had only done that! In our school in America 
I learned almost nothing that would now be of advantage 

X. I. eirtra. 
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to me. 14. Did the teacher make use of the direct method, 
or did you merely have to translate stories into (the) 
English? 15. We translated into German and English, 
learned poems by heart, and had to decline and conju- 
gate. 16. You ought to read a good play and learn some 
of the idioms and expressions by heart, so that you could 
give a short abstract of it in German. 

17. I wish I could speak as well as my sister. She is 
never at^a^loss^for a word; for she speaks very fluently. 
18. You will make significant progress* if you speak 
nothing but German. You must' not associate with 
Americans at all. 19. You are quite right, — I shall try 
to follow your advice. 

XI 

I. I have the intention of studying at the university and 
have a letter of introduction to the professor who is^to ^ 
lecture on the literature of the nineteenth century. 2. 
When shall you matriculate? As soon as you have gotten 
your bearings, and found a good boarding house, I suppose. 
3. Has your young friend N. passed his final^examinations 
or is he still at the gjnnnasium? 4. Oh, he has already 
graduated from an American college and has received the 
Bachelor's degree. 

5. He is said to have been a good* student and a mem- 
ber of the football team. 6. Yes, like all of our young men 
he engaged^in a lot of sports and was especially popular 

2. plural. 3. cf. I N. 2. 

XI. I. cf. IX N. 7. 2. not gut; see vocab. 
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among * his comrades. 7. I have become acquainted with 
a young German who wishes to perfect himself in (the) 
English, so we are having exchange Jessons. 8. He is to 
come to me tomorrow for^a * lesson, and day^after^to- 
morrow he gives me an hour['s] instruction in (the) German. 

9. When you go to^ the lectures at the university do 
you take,^otes or can't you follow^the Jecture yet? 10. 
Oh, Professor A. speaks very distinctly, — now and then, 
however, he uses an expression that is unfamiliar to me. 
II. His lectures are largely attended and even the lazy 
students rarely cut. 12. Yes, at the close of the semester 
I shall write him and thank him for his friendly interest 
and for the inspiring hours ® I have had in^is Jectures.^ 

13. Have you (already) heard of Professor N.? He is 
a very famous specialist and has written several works 
on* (the) chemistry and physics. 14. What courses shall 
you elect during the first semester? 15. I am especially 
interested in modem languages, history, and philosophy. 
Here I shall devote the most time to the history ^of^Ger- 
man^civilization. 16. In case I can be of any service to 
you, I shall be glad to place myself at your disposal. 

17. You are very kind. If I get into any difficulty I 
shall apply to you, — you may depend upon it. 18. My 
friend lost a pocketbook and wishes to put an advertise- 
ment into the paper. 19. He should report it to • the 
police and also offer a reward. 

3. bcl (dat.). 4- jur. 5. in w. ace. 6. the relative must 
not be omitted in German. 7. bci i^tn. 8. tibcr w. ace. 

9. bet (dat.) 
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xn 

I. Good morning! What news is there ^ in the paper 
this morning? Is there an editorial on ^ the war situation? 
2. Yes, and the editor refers to the fact that there are' 
twenty-five thousand Americans within the German 
boimdaries. Many of them are without means. 3. The 
Germans will energetically take^an^interest in* these 
helpless people and surely offer them protection. 

4. Did you read that two great powers agreed to dis- 
cuss in^common the measures that are to be (imder)taken 
for^the * vindication of their threatened rights? $• Yes, 
and this agreement goes into effect at once and is ® valid 
[for] ten years. 6. What ^ is the attitude of this nation 
toward these powers? 7. Its attitude will depend upon 
the events at ^ sea. 

8. Will it not take sides with the other powers? 9. In 
this case the United States also will suflFer.® 10. Four 
soldiers are to have their quarters in^our^ouse ^® during 
the mobilization. 11. Everybody must make allowances 
for the present situation. 

12. Mr. Brown and his two sons have volimteered to 
help at the^oflSce^of the president of the local Red Cross 
Society. 13. The president made an urgent appeal to all 
the doctors who were not liable^to^military^duty to offer 

xn. I. ^a^ ftel^t neued in ber S- 2. cf. XI N. 8. 3. use 

fi4 bcfinbcn.* 4. see vocab, under 'interest.' 5. gur. 6. use 

bletben. 7. ^ie. 8. on the seas. 9. insert barunter. 10. bei 
uttd. 
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their services. 14. My friends at home are probably much 
concerned about me, but I can't get out of Germany till ^ 
two months [from now]. 

15. I should advise you to get into commimication with 
your consul. 16. I am firmly convinced that we are in 
good hands " and have nothing to fear. 17. Call up the 
long^distance^oflSce and have the connection made. 18. 
I should like to ask you several questions. Are the steamers 
sailing according^to^schedule from German ports? 19. 
Yes, but your passport must be visaed. 

20. I should like to send a telegram to my banker in 
Frankfort. How many words may a simple telegram 
contain? 21. You had ^ best inquire by telegram whether 
he has a letter^of^credit for you. 22. I wish to send a 
special telegram with paid reply. 23. Every word of the 
address of the recipient and the signature of the sender 
must be paid for. 

xm 

I. Can you show me the way to the nearest post office? 
2. Go down this street, turn to the left, and there you 
will see a large building on ^ the public square. That is 
the general post office. 3. This is my address. Have 
you (perhaps) any letters or despatches for me? 

4. May I ask you to forward my letters to ^ this address 
in Berlin? 5. How much will the postage on^this Jetter 
amoimt to? I should like also to have it registered. 

II. erft na4 2n)ei SD^onaten. 12. in guter $ut. 13. use foQen. 
Xin. I. auf. 2. an, case? 3. use gen. case. 
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6. This letter is very heavy, it needs another stamp. 

7. K these letters are to be posted,* I will mail them. 
There is a postbox aroimd the comer. 

8. Well, were you in time for the post? ^ No, I had to 
have that letter registered too. The office* was closed. 

9. You said you took * my letters to the postbox aroimd 
the comer, — when is the next collection? ^ 10. How 
many (mail) deUveries are there daily in this town? 11. 
There are four deliveries, and the letters are collected five 
times daily.* 

12. Where is the window ® for money orders, and where 
can I send ^® a telegram? 13. If you wish to send a money 
order, please fill out this blank. 14. Can I send a cable- 
gram to America from this office? 15. Yes indeed! to 
all parts^of ^the world. You will find the blanks on the 
table over there.^^ 

16. How do I get to the police station? I should like 
to inquire if a certain friend of mine ^ is in (the) town. 
17. How^ will the police know that? Has he been ar- 
rested? 18. Don't you know that everybody who comes 
into a German city has to report (himself) at ^^ the police 
office, and state his name, occupation, and presumable 
length of his stay? 

4. are for the post, 5. gur rcdjtcn S^lt auf ber ^oft. 6. use 
tragcn.* 7. When is the box emptied? or When are letters collected 
again? 8. daily five times; why this order? 9. bcr ©d^altcr. 

10. aufgeben or abfd^icfen. 11. see vocab. under 'over.' 12. see 
vocab. under 'mine.' 13. tool^r. 14. auf. 
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XIV 

I. What day^ of the month is it? Today ^ is the ninth. 
Two weeks ago today we were in N., weren't we? * 2. 
Three weeks from^ today we shall arrive in New York 
unless we change our plans. 

3. Dear Mr. B.* Your interesting letter in which you 
described your ocean voyage has been* lying (already) a 
month unanswered. 4. I gather from your letter that 
you are well, and that you arrived in N. safe^and^sound. 

5. Pardon me for* interrupting you. Before you seal 
your letter, I have a note to enclose. 

6. My fountain pen is empty. Will you lend me yours 
and refill mine? 7. Shall I fill it ^ with blue or black ink? 

8. It is all^the^same to me. Only the ink must ® not be 
too thick. 9. What kind of a pen is this? It seems to 
be broken, — at least it doesn't write well. 

10. Didn't you say you bought a quire [of] thin note 
paper and envelopes to match? 11. Yes, and I left* 
them lying ^^ on my writing desk. I hope no one has 
removed them. 12. Perhaps they are in the drawer. If 
you can't find them, I'll take a post card. 

13. When Mr. Braun heard that I intended to spend 
the winter in B. he immediately gave me this letter of 

XIV. I. see vocab. 2. see vocab. 3. nid^t toal^r? 4. ex- 
clamation point after name or title. 5. tense? cf. IX N. 4. 

6. use ba6*clause. 7. pronoun form? 8. verb? cf. I N. 2. 

9. use perf. tense. 10. infin. 
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introduction to ^ the consul and I am greatly indebted 
to him for it. 14. I meet Mr. Braun only occasionally 
in society^ and so I am not intimate with him. His 
brother introduced me to him. 15. The consul is a busy 
man, and is little suited to introduce^ a foreigner into 
(the) society. 16. At^any^rate I will thank my friend for 
the letter of introduction, and take the first opportunity 
to present it to the consul. 

XV 

I. Please be so kind [as to] send me by^retum^^^mail the 
address of your cousin. 2. He is paying ^ us a visit now. 
Come to us tomorrow for^ supper. You can see* him 
here. 3. Many thanks^ for your kind letter which was 
duly received. I accept the invitation with pleasure. 

4. My brother has been' ill and cannot take* any* 
journey yet. He asks ^ if you couldn't come to his house. 
5. If it would be convenient^ for you, I should come 
day^after^tomorrow en route to Berlin. I can conveni- 
ently* stop over a train with you in N. 6. I am very 
glad that you can come and I shall be at home all • day. 

7. Day^after^tomorrow is my sister's birthday. I must 
write to her and send her my heartiest congratulations. 
8. Please say (to her) that I wish to be remembered ^^ 

II. an w. ace. 12. auf ©cfcllfd^aftcn. 13. cin-ftil^rcn. 

XV. I. see vocab. 2. jum. 3. verb? 4. sing. — case? 
5. verb? 6. *not . . . any':=? 7. cr Ittfet fragcn. 8. rcd^t, 
or bequetn? 9. not aQ; for the order cf. m N. 2. 10. see 
vocab. 
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to her. 9. Thank you. She of ten speaks of you and your 
mother.^ 

10. How is Professor " Schmidt now? I hear he is out 
of town. He is said to be in Colorado for^^s Jliealth.^ 

11. Yes, he is getting on much better now and he hopes to 
be able to continue his work in the next semester. 12. I 
wonder whether he would remember me. When you 
write him again, please give him my regards. When I was 
stud)dng at the university he did a lot to make my^ 
sojourn pleasant. 

13. I shall be very glad to do so." Certainly he will 
remember you. He has often expressed himself favorably 
in regard to your work. 14. Through his instrumentality 
I once received a call to B. College, which I of course 
accepted."^ 15. Yes, a position in a preparatory school 
was once conferred upon me too, which ^^ I owe to a letter 
of reconmiendation from him. He has taken ^^ a lot of 
trouble for me. 

16. Dear ^* Sir. — I am sending you herewith ^* a check, 
and also a money order. Please send me the receipted 
bill by^etum^mail. Very^truly^yours, . 

11. out of deference the noun or title is preceded by Jrau or 
^err; cf. the French (though of dif. order) Madame voire mere, 

12. 3ur (Srl^olung. 13. to me the sojourn, and introduce infin. 
clause of purpose with urn. 14. ed. 15. use golge letften w. 
dat. 16. which rel. pron.? 17. given himself. 18. in busi- 
ness letters use geel^rt or toert. cf. XIV N. 4. 19. place 'here- 
with' first. 20. ^od^ad^tuitgdDoQ or (Srgebenft. 
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XVI 

I. I propose that we go to^ the opera this evening. 
At least once a ^ month I like to hear good music. 2. All 
right, if the price^of^admission isn't too high, but I 
should rather go to ^ the theater. You know ' the reper- 
toire there is very extensive and I have * subscribed this 
year. 3. At what time does it begin? It begins at half- 
past seven and tonight Lessing's Minna van Barnhdm is to 
be given. I'll stand treat. 4. I must see it, now^that I 
at last have [the] opportunity.^ I have read the play 
several^times and taken great delight in it. 

5. As soon as the box-office is opened I will book seats. 
Do you prefer sitting * in the dress circle or in a box? 6. 
These seats are excellent! May I ask you for your pro- 
gram? Who is playing the r61e of Tellheim? ^ 7. A cele- 
brated actor named B. is starring in the r61e of Tellheim. 
8. What do you think ^ of the performance? Are the 
parts as well taken ® as two years ago when you saw 
the play in Berlin? 9. Hardly. I don't consider any^® of 
the actors very good and they certainly ^^ speak very 
indistinctly, which ^ is really too bad. 

10. I was planning to hire a motor-car tomorrow with 
an experienced chauffeur who is well acquainted with the 
country.^ Should you like to go ^* too? 11. Yes indeed! 

XVI. I. in w. ace. 2. im. 3. see vocab., and place after 
the verb. 4. IcJ bin. 5. insert baju. 6. form of verb? 
see vocab. under 'prefer.* 7. bc6 Xclll^im. 8. l(>altcn. 9. see 
vocab. 10. 'not . . . any' = ? 11. ctficntlidj. 12. which 
relative? 13. mit bcr ©egcnb. 14. SWfidJten @ic audj mit? 
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Let's go" to the town [of] B. and back. We ought to 
cover the whole distance in two hours. 12. It can't be 
done in that time." It must be sixty miles there and back, 
and the speed must^^ not exceed (more than) twenty 
miles an" hour. Therefore the excursion would take^* 
three hours. 

13. Can one hire a good saddle horse here? I am very 
fond of riding and driving. 14. Yes, I know^of " a man 
who has excellent horses. One ^ or two of them are not 
so very gentle, but you insist ^ that he gives you a spirited 
horse that is well broken. Don't allow yourself to be 
imposed upon. 15. Thank you. I liked " the horse very 
much, and shall hire it again. I should like to buy it, 
but I cannot afford it. 

xvn 

I. Two gentlemen who are quite strange[rs] in the town 
intend to visit me. They have written to ask if I could 
procure them a guide. 2. If I knew my way^ around 
here I might show them the sights myself . 3. I can recom- 
mend to you a man who is well acquainted with the 
town and its* environs, and who* charges only eight 
marks a day. 

4. All right, I will take the guide for three days. Have 
him hire a carriage for the day and we will make an excur- 

15. verb? 16. *It . . . time'==3)a« ift nldjt gu errcldjen. 

17. which modal? 18. the. 19. see vocab. 20. form? 

21. beftel^ @ie ahtt barauf, bag . . . 

xvn. I. see vocab. 2. beren. 3. bernur . . . fftr ben 2^. 
bere^net. 
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sion to D. s. Are you interested in picture galleries and 
museums? Yes, if the paintings are worth seeing. There 
are said^ to be some splendid paintings in the larger 
museums. 6. Don't fail to see the city park, and have 
your driver drive ^ you to the Botanical Garden, if you 
wish to see some beautiful plants and flowers. We are 
very proud, too, of® the. handsome new conservatories. 

7. Every Tuesday and Thursday a coach goes ^ to N. 
where one should visit the old castle^uins. 8. When 
does the coach start, and how long can one stay there? 
9. They allow ^ you three hours [there], and you don't 
begin ^ the journey back till • a quarter to three, so you 
have time enough to see^ the place.^ 10. If there is 
no restaurant there, we had^® best take some sandwiches 
with [us]. We shall be back in good^time ^^ for ^ dinner. 

II. Tomorrow is Simday. Won't you take^ me to" 
St. Peter's? I should like to attend the service and after- 
wards look ^ at the altar that is said ^ to be so handsome. 

12. With the greatest [of] pleasure. I will call^for you at 
about half-past nine as soon as the bells begin tolling. The 
organist is a friend of ours,^* and I will introduce you to 
him after the service. 13. I shall wear [my] silk^hat and 
frock coat, and I shall be ready promptly so that you won't 
have ^^ to wait for ® me. 

4. which modal? 5. have yourself driven by your driver, 

6. which prep? 7. not ge^cn. 8. SWan gibt. 9. 'not . . . 
till' = ? 10. foHtcn totr. 11. frlll^ genug. 12. of. I N. 5. 

13. tnttnel^mcn.* 14. in bic. 15. use same const, as in sen- 
tences 6 and 9 above. 16. cf. XTTT N. 12. 17. use pres. 
tense of brQU($en. 
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xvm 

I. Suppose ^ we step into this restaurant. Ever3rthing 
looks clean and inviting here. 2. I propose that we 
take^off^our^things and sit down here at this table.^ 
3. But these two places are occupied, and perhaps the 
gentlemen have reserved both' the remaining places. 
At^any^rate I'll ask them. 4. Would you allow [us to 
sit here at your table]? 5. Please do! Should you like 
to see * the menu? 

6. Waiter, what have you ready? Can you bring me 
something at once? 7. Bring us some fowl, a piece [of] 
ham, some salad, rolls and butter, some cheese, and two 
cups of strong coffee with cream. 8. I will take another ^ 
cup of coffee, and my friend wishes a cup of cocoa with 
a^spedal^order^of whipped cream. 9. Have the waiter 
bring two portions of ice cream, a few small cakes, and 
some fruit. 

10. Everything tasted very good. How much • do we 
owe the waiter? 11. The bill amounts to six marks, but 
I wish^ to pay. 12. No, I won't allow that. You paid 
for the theater-tickets, you know.^ Now it is my turn. 
13. We must give the waiter a small tip. Ten per cent 
is enough. 14. The bill is not correct. I think there is 
a mistake here. We ordered only one portion [of] ham. 

XVni. I. kDoHen toir. 2. case? 3. the both, 4. cf. Ex. 
XVn sentences 6 and 9. 5. see vocab. 6. iSBad ftnb lutr bent 
«. (d&ulbifi? 7- i* nxdd^tc. 8. cf. XVI N. 3. 
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15. I suppose ® that waiter knew we are foreigners and 
he wanted to overcharge^® [us]. 16. Put on^^ your coat 
and hat and don't forget your umbrella. We must hurry 
or we shall miss the car.^ 



xrx 

I. What has become of ^ your small brother? 2. He 
accompanied us to Germany and has been admitted to ^ 
a gymnasium. He is a wide awake lad and has passed his 
examination successfully. Of course the teachers have 
been lenient with him. 3. I don't see' how he dan do 
it. Doesn't he have a hard * time of it? 4. On the con- 
trary. He is also making good progress^ in his studies, 
and the teachers are always kind and gladly ready • to 
help [him]. 

5. I set great store by the instruction in the g3mcmasium. 
You know'' it has a course of nine years, and after that * 
the student is ready to enter the university. 6. And your 
other brother, — where is he® stud)dng? He is attending, 
some ^® American university, I suppose.^^ 7. Yes, (in 
the) next June he graduates^rom (the) college and then 
he will study law. 

9. place after verb 'knew.* 10. gu Did ouffd^i^cibcn, 11. two 
verbs; see vocab. 12. blc ©traficnbal^. 

XIX. I, see vocab. under 'become.' 2. In w. ace. 3. see 
vocab. 4. see vocab. 5. pi. 6. gur ^tlfc gem bcreit. 

7. cf. XVI N. 3. 8. banad^ ift ber ©ijmnafiaft ftt^tg, blc U. gu 

begieJ^en. 9. demonst. ber. 10. eine. 11. cf. Ex. XVin 

sentence 15. 
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8. I am g]ad to hear that. My nephew is not getting 
on as well as your brother. His father writes me that 
the lad has just failft in three examinations, and has, as 
a result of that, been dropped^rom^coUege.'* 9. I am 
sorry that he did not get through [the examinations]. 
Was he really a good-for-nothing, or did he engage in 
too many sport[s]? 10. I don't know. Probably he did 
not prepare himself well for " the examination. 11. That 
may be the case. His father is much concerned about 
him, and does not know what to do ^^ with him. 

12. And there is a yoimger nephew about fifteen years 
old, is^there,^ot? ^ How " about him? 13. The younger 
nephew is somewhat farther [along] in his studies than 
(the) most fifteen^year^old boys. He has been^^ study- 
ing Latin now ^* [for] three years, Greek two years, and 
can carry ^on a very good conversation in German. 14. He 
is a gifted fellow indeed! ^' I suppose ^^ he can translate 
very well at sight, and has no difficulty in making ^ him- 
self imderstood when he travels in Germany. 

XX 

I. I like to read some^ good newspaper every day. 
To what paper* do you subscribe? 2. I subscribe to a 
Berlin' paper. I find so much that is interesting* in it, 

12. say: has been obliged to give up his study, 13. auf w. ace. 
14. toKid er mtt tl^tn anfangen foQ. 15. ni4t roaffc? 16. ^ie 
flcl^t e« mit bcm? 17. tense? cf. Ex. IX sentence 5. 18. fcjon. 
19. ^ttoii, follows verb. 20. to make, 

XX. I. cf. XIX N. 10. 2. not papier. 3. indecl. adj. ©cr* 
liner. 4. cf. Did @utc«, etc. 
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that I certainly could not do^without it. 3. I consider 
the weekly published by a firm in New York very read- 
able, and the editor certainly treats th% war situation quite 
impartially. 

4. Here is another paper I often read. As far as the 
political news is concerned, the paper is very good, but I 
think it contains too many advertisements. Just look 
at the third and fourth page[s]; There is ^ nothing there 
but business notices in which I am not at all interested. 
5. Here is a paragraph about • the war. I'll read ^ it to 
you. A despatch from the border announces that five hun- 
dred men* have been taken captive and various machine 
gims captured. Hostile attacks are being repulsed with 
ease. 6. The town of R. is said to be surrounded by 
strong forces; otherwise [there] is nothing new to report. 

7. It has been determined by statistics that the cost of 
food stuffs has gone^up on the average four per cent. 8. 
A large steamer has just arrived which has on board a 
cargo of rubber. Rubber is in great demand in America 
for automobile tires. 9. A glove factory was destroyed 
by ® fire early^yesterday^morning. The police and the 
owners of the factory suspect incendiarism. The damage 
amounted^to $15,000. 10. Two aeronauts sustained fatal 
injuries yesterday by^** the sudden^all of a flying- 
machine. They had made the ascent in a new machine 
in order to try^some^experiments. 

5. use ftc^cn.* 6. ilbcr w. ace. 7. =read aloud. 8. cf. 
Ex. I sentence 12. g. burd^. 10. bet. 
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II. Mr. A. was elected governor," but in othier states a 
landslide struck ^ his party. Here his party has gained 
a great victory, and has majorities in both houses of the 
state legislature. 12. The Minister of Foreign Affairs 
gave the diplomatic corps a banquet yesterday, at" which 
the various ambassadors were present. 

13. Is ^ there anything there about ^^ the firm of Bauer 
and Son? They are said^ to have become bankrupt 
yesterday. 14. I hope " not, — a friend of mine " de- 
posited a lot of money with ^* them the^other^day. 

15. Where is ^ the sporting news? Formerly it ^® was ^ 
always on the last page. Who won in (the) yesterday's 
football game? 16. 1*11 look^and^see. Here it is.^ A. 
defeated B. twenty to ^ twelve. The members of the A. 
team held a meeting after the game and elected ^^ Carl R. 
captain for (the) next year. 

II. const, with verbs of electing? 12. see vocab., or trans. 
ir@ctnc ^. l^t an SBobcn t)crIoren.'' 13. bet. 14. cf. N. 6 above. 
15. which modal? 16. see vocab. 17. cf. Ex. Xlil sen- 

tence 16. z8. bet. 19. pi. 20. gegen. 
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FREE COMPOSITION AND REVIEW 

The following will serve as a basis for free composition and for 
review of the idioms and phrases employed in Exercises I-XX. 
Occasionally, for the sake of brevity, several expressions have been 
combined into one. As a suggestion for vocabulary, therefore, 
references are given to the preceding exercises where appropriate 
phrases are found. 

XXI 

Write a description of traveling in which you mention 
ocean voyage, custom house, railway-tickets and con- 
nections, porter service, checking baggage, trains, arrival 
at destination. 

Cf. Ex. I, n, m. 

xxn 

Write a paragraph on hotel and restaurant; speak of 
engaging rooms, ordering breakfast and dinner, directing 
servants, paying bill, driving to station. 

Cf. Ex. I, IV, xvm. 

xxm 

Engage rooms at a pension; arrange about prices, hours 
of meals, opportunity for German conversation and private 
lessons. 

Cf. Ex. V, X. 

XXIV 

Write a letter describing a call; discuss letter of intro- 
duction, time for calling, paying respects, inquiring about 
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health of friends, expressing thanks for hospitality, taking 
departure. 

Cf. Ex. VI, XIV, XV. 

XXV 

Suggest conversation about errands in town, street car, 
transfer, business at bank and post office; order hats, 
^ shoes, and clothes. 

Cf. Ex. vn, vin, xm. 

XXVI 

Write a paragraph on sightseeing; speak of getting one's 
bearings and knowing one's way about a city, guide, 
museums, paintings, theater, opera, play, box-office, 
tickets, afternoon in park, excursion by automobile, riding 
and driving. 

Cf. Ex. IX, XVI, xvn. 

xxvn 

Describe a German club, its purpose, membership, 
opportimities for discussing current events. 

Cf. Ex. IX, xn, XX. 

xxvm 

Discuss a semester at the university, college, or school, 
matriculation, examination, exchange-lessons, lectures, elec- 
tion of courses, sports. 

Cf. Ex. X, XI, XV, XIX, XX. 



32 PRACTICAL GERMAN COIIPOSITION 

XXIX 

Write a letter in which you mention political events, 
war situation, mobilization, declaration of war, men liable 
to military duty, capture of prisoners, passport, letter of 
introduction to congul, reporting to police. 

cf. Ex. xn, xm, x[v, xx. 

XXX 

Make inquiries at post office about postage, money 
order, registered letters, telegrams, cablegrams. 

Cf. Ex. vn, xn, xm. 

XXXI 

Write a business letter ordering books, new and second 
hand, sending money order, and asking for receipted bill. 

Cf. Ex. XIV, XV. 

xxxn 

Write a letter with birthday greeting, invitation to stop 
over a train and call, inquiries about health of family, 
regards and remembrances. 

Cf. Ex. VI, XIV, XV. 
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VOCABULARY 

In this vocabulary the customary abbreviations are used. A 
dash ( — ) stands for the repetition of the title-word. 

Inseparable compound verbs are printed as one word (Befn^eit). 
Separable compound verbs are printed with a hyphen (ein^treten). 
The principal parts of strong and irregular verbs marked with an 
asterisk (*) are to be found in the list of strong and irregular 
verbs. 

Verbs conjugated with fetn are indicated by (f). Other verbs 
are conjugated with (aben. 

For convenience the article is printed with the nominative form 
of the noun, and the genitive singular and nominative plural of all 
nouns having a plural are given. A letter enclosed in parenthesis 
may be used or omitted. Words having the same form in both 
languages are omitted. 

Adverbs ending in ly are given only where they cannot be trans- 
lated by the simple form of the corresponding adjective; thus, 
quick (or quickly) = fd^nell. 

Where it is thought necessary the pronunciation is indicated in 
brackets or by accent. 

In general only the meanings which occur in the text are given. 



A 

a, an, ein. 

able, be — , Umm,* imftanbe 
fcin.* 

about, prep, utn, liber (ace), 
Don (dot,) ; adv. fyxnm, umber, 
(= approximately) ungefjtb^, 
cttoa; be — to, im ©cgriff 



fdn* ju, eben tooflen *; what | (dot.). 



is the play — ? toobon banbelt 

ha9 ©tttd ? 
absence, bie SCbkoefenbeit, — , 

—en. 
abstract, (= outline) bie 3n» 

balt^ngabe, — , -n. 
accent, bie Slu«fprad^e, — , -n. 
accept, an^nebnten,* Solge leiften 
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accommodation-itrain, ber ^* 

fo'nmaua, -(c)«, •»€. 
accompany, (egleiten. 
according to, nad^ {dot,). 
acquaint, become — ed with, 

fetmen * Icrncn; well —ed, gc* 

Tiau befotmt. 
actor, ber ©c5aufpieIer^-«, — . 
address, bie Sbrcffe, — , -n. 
admission, price of — , ber 

(gintritt«prei«, -c« -c. 
admit to, auf^nel^men * in (ace), 
advance sale, ber $ort)erfauf, 

-(e)«, --e. 
advantage, be of — to, gum 

9ht^ gereld^en (dot.), 
advertisement, bie llngetge, — , 

-n, ba« 3nfcrat', -(e)«, -c. 
advice, ber 9Jat, -(c)«. 
advise, raten * {dot,). 
aeronaut, ber Suftfd^lffcr, -8, — . 
affair, {= event) bad (Sreignid, 

-ffe«, -ffc. 

afford, I can't — it, melne 
iD'Uttel erkuben t» ntd^t. 

afraid, be — , fllr(5tcn, ftdj 
fUrd^ten. 

after, prep, nad^ (dot,) ; adv. 
tiad^l&er'; conj. nad^bem ; — all, 
bod^. 

afternoon, ber iRad^mtttag, -(e)^^ 
-t; adv. nad^mittag* ; this — , 
l^te 9lad^mtttag. 

afterwards, bann,banad^,nad^l^'. 

again, iDteber. 

ago, two years — , Dor gtoel 
Sa^ren; two weeks — (to- 
day), l^te Dor Diergeldn Xagen. 



agree, flberetit'rominen * (f.)- 
agree with, (of food, etc.) be* 

fommen * (dot.). 
agreement, ha& ttbereinfommen, 

air, bie 8uft, — , *e. 

all, adj. and pron. aU ; (= whole) 
gang ; not at — , gar nid^t. 

allow, geftatten, erlouben; (== sub- 
mit to) ju*Iaffen.* 

allowance, make — for, ed ei« 
nem |u gute l^Iten * ; (= take 
inio account) S^ed^iumg tragen * 
(dat.). 

almost, faft, beina^. 

aloud, laut ; read — , bor»Iefen.* 

already, fd^on. 

also, aud^. 

altar, ber STItar', -9, bie 9Itttre. 

although, obgleid^. 

always, immer. 

ambassador, ber ^otfdHter, 

America, (bad) Stne'rifa, -d. 
American, ber Stmerifa'ner, -d, 

— ; adj. amerlfanifd^. 
among, prep, unter (dat. or 

ace); (=with) bci (dat.). 
amount to, betragen.* 
and, unb. 

announce, melben, oit'tnelben. 
another, anber; (=one mare) 

nod^ ein. 
any, ein, trgenb ein, irgenb toelc^ ; 

(= some) elnlgc ; not — , feln. 
anyone, {emanb. 
anything, (irgenb) ettoad; not 

— , nidjtd. 
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appeal, make an — to, eine 

^itte rid^ten an (ace), 
apple, ber Spfel, -9, *. 
apply to, fi4 toenben * an (ace). 
approve of, biSigen. 
around, prep, unt (aec). 
arrest, krerl^ften. 
arrive, on^fotnmen * (f.). 
art collection, bie l^unftfamnt* 

as, tote ; as . . . as, f . . . koie ; 
just — cheaply, ebcn fo blUig. 

ascent, make an — , auf«ftei* 
gen * (f.). 

ask, froficn; — for (inquire 
aboul), fragen nad^ (dot.) ; 
(= request) bitten,* — for, 
bitten * um (ace.) ; — a 
question, eine Stage fteEen 
(dat. of pers.). 

asleep, be — , fdjlofen * (f ). 

associate, t)erfebTcn. 

at, an, auf (dot. or ace), M, in, 
gu (dat.) ; not — all, gar 
nidjt; — home, ju ©aufe; 

— his house, bel Ibm ; — six 
o'clock, um fedj* (Ul^r). 

attack, ber ^ingriff, -(e)«, -e. 
attend, befud^en, bei^toobnen 

(dat.)*; largely — ed, ftarl be* 

fud^t. 
attentive, aufmerffant. 
attitude. Me ^altung, — , -en; 

— toward, ^altung gu (dat.). 
attractive, einlabenb. 
August, ber Suguft, -(e)«. 
automobile tire, bet Slutomo* 

bilteifen, -8, — . 



average, on the — , butdjfdjnitt* 
lid^. 

B 

Bachelor's degree, receive the 

— , ben ^occalauteudgtab ma* 

d^en. 
back, jutlld; come — , toiebet* 

lomnten * (f.), )utftcf«Iom« 

men * (f.). 
bad, fd^Ied&t, libel ; be — ly off, 

libel botan fein * (f.) ; too — , 

fd^abe. 
Baedeker, bet ©aebefet, -9, — . 
baggage, bad ©epttcf, -(e)d; 

— transportation office, bie 

©epttdterpebltlon, — , -tti. 
banana, bie ^anone, — , -n. 
bank, bie SBanf, — , -en. 
banker, bet 8anfiet', -6, ~9 

(pron. iet as in French). 
bankrupt, become — 7, ©anftott' 

mad^n. 
banquet, ba« ©anfett', -(c)«, -e. 
bath towel, bai gtottiettud^, 

-(e)«, *et. 
be, fein* (f.), fidj bePnben*; 

there is (are), e« ift (finb), e« 

gtbt; I am to, id^ foQ; how 

are you? loie befinben @ie 

(id^? tt)ie gebt e« 3bnen? 
bean, bie ©obne, — , -n. 
bearings, get one's — , (tdj gut 

otientieten. 
beautiful, fd^dn. 
because, meil. 
become, rtetben * (f.); — (of, 

aud). 
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bed, bad ©ett, -(c)«, -en. 
before, prep, Oor {dai. or ace) ; 

c<mj. t\^, bcDor; adv, border', 

f^on. 
beg, bitten * ; — for, imt {ace) 

bitten ; I — your pardon, icj 

bitte um ^er^eibung, Deraetben 

@lel 
begin, onsfangen * ; (journey) 

an«treten.* 
bell, bte ©lode, — , -n ; ring the 

(door) — , flingeln. 
Berlin, (ba«) SBerlin', -«; adj. 

©erliner, indecl. 
best, adj. beft; adv. am beften; 

you had — , etc., @te foHten 

am beften ; it would be — , am 

beften Mxt ed. 
better, beffer. 
between, prep, jtolfdjen (dat. or 

ace). 
bill, bie Dtec^nung, — , -en ; put 

on a — {i.e. charge), auf* 

fd^reiben.* 
birthday, ber ©eburtdtag, -e«, -e. 
blame, I am to — for that, tcb 

bin fd^ulb baran. 
black, fcbtoarj. 

blank, bad gormular', -(e)«, -e. 
blanket, bie S)e(fe, — , -n. 
blue, blau. 

board, on — , an SBorb. 
boarding-house, bie ^enfion' 

(nasalize en), — , -en. 
boat, (=ship) tni^ ©cbiff, 

-(e)«, -e. 
boil, focben. 
book, bad ^ucb, -(e)«, ^r ; — 



store, bie ^d^l^anblunt, — > 

-en. 
book, V. befteKen. 
border, bie O^nge, — , -n. 
botanical, botonifd^. 
both, beibe. 

boundary, bie ©renge, — , -n. 
box, ber IJaften, -d, — ; (theater) 

bie Soge (pron. g as 'z' in 

* azure*), — , -n; — office, 

bie ^affe, — , -n. 
boy, ber ^nabe, -n, -fi. 
branch off, ab^gtoeigen. 
bread, bad SBrot, -(e)d, -e. 
breakfast, bad Srttbftlld, -(e)d, 

-e. 
bridge, bie ©rftcfe, — , -n. 
bring, bringen * ; — with (one), 

mit^bringen.* 
broken, gebro^en, faputt'; (= 

trained) abgencbtet. 
brother, ber ©ruber, -d, *. 
building, bad &thiiaU, -^, — . 
business notice, bie @efd^ftd« 

anjeige, — , -n. 
busy, bef^ttftigt. 
but, conj. aber, allein', fonbem; 

nothing — , nidjtd aid. 
butter, bie ©utter, — . 
buy, faufen, (of tickets) Wfen. 
by, prep, hti, toon, mit (dot.); 

burcb (ace); — tomorrow, 

bid morgen ; — way of, liber. 



cab, bie !Drof(bfe, 
SBagen, -d, — . 



— , — n, bet 
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cab door, ber SBofienf^ldg, ~(0^» 
■»c. 

cabin, bie Stciatt, — , -n; (in 
compounds) StaiViita*. 

cablesram, bie Aabclbepefd^, — , 
-n. 

caf^, bad (Saf{, -d, -4. 

cake, ber Studftti, -«, — . 

call, (= visU) ber 55efuclJ, -(«)*> 
-e; time for calling, bie $e« 
fuc^jcit, — , -en. 

call, (= appointment to a posi- 
tion) ber 9tuf, -(e)«, -e. 

call, rufen * ; — up (by tele- 
phone), an^rufen * ; — for, 
(= come and get) ab^l^oleti. 

can, fdnnen.* 

cap, bie Wii^, — , -n. 

captain, ber JSopitdn', -9, -€. 

captive, take — , gefaitfien 
nel^mett.* 

capture (booty), erbeuten. 

car, ber ©agen, -«, — ; (street) 
— , ber ©tragenbal^iUDagen, 
bie (Sleftrif^e (adj, infl.). 

card, bie Aarte, — , -n ; visiting 
— , bie SBifitenforte, bie «efud^«* 
farte. 

care, for all I — , tneinettuegen. 

cargo, bie Sabung, — , -<n. 

carriage, ber ©agen, -«, — ; bie 
!Drof(5fe, — , -n. 

carrot, bie Garotte, — , -n. 

carry, tragen,* (a line of goods) 
ftil^ren. 

case, ber gaff, -(e)«, --e ; in — , 
faff«. 

cash, toec^feln. 



Cassd, (ba«) Aaffel, -4. 
castle, ba0 ©(^lofc -ffe«, ■'ffer ; 

— ruins, bie ©djlojruine, — , 

-n. 
celebrated, berfl^mt. 
century, bad 3a^l^imbert, -(e)«, 

-e. 
certain, getoig, fid^. 
certainly, gemig, fi^er, bo<l(, {a 

chair, ber @tuW/ -(e)«, *e. 
change, (of cars) ber )B$agen* 

koed^fel, -«, — ; small — , 

(coins) bad J^Ieingefi), -(e)d. 
change, v. (= alter) ttnbem; 

(=to cash) totdfitln; (=of 

cars en route) unt'fteigen* (f.); 

(= of cars at terminus) axA* 

fteigen * (f.); — one's clothes, 

fic5 um*jiel^.* 
chauffeur, ber (S^ffeur', -d, 

-d. 
cheap, biffig. 
cheat, betrttgen.* 
check, (draft) ber ©(^ed, -(e)d, 

-d. 
check (baggage), auf*geben.* 
cheese, ber fittfe, -d, — . 
chemistry, bie (Sitmit, — . 
cherry, bie ftirfdje, — , -it. 
chief r61e, bie ^auptroffe, — , 

-n. 
chief steward, ber Oberftenxirb, 

-d, -d, ber Oberfellner, -d, — . 
child, bad ^inb, -(e)d, -<r. 
church, bie ^ird^e, — , -n. 
circle, dress — , erfter 9{ang, 

-(c)d, -e. 
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dty, bie ©tobt, — , -h ; — Park, 
ber ©tobtporf, -(e)«, -^ aiu^ 

civilization, bie ^ultur', — , -en; 

history of German — , bie 

beutf 4e ftttItttrgef(5i(StC/ — , -n. 
class, bie Piaffe, — , -n. 
dean, adj, fouber. 
dean, v. reiittgen. 
dearance sale, ber (@aifon)« 

oudberfauf, -(e)«, -fttufe. 
dergyman, ber ^rebiger, -«, — . 
dose, ber ©djluft, -ffe*, ■'ffe. 
dose, gu^ntad^; {=lock up) 

fcjliefien.* 
doth, bad Zn^, -(e)d, ^^. 
dothes, suit of — , ber Sngug, 

club, ber ©crein', -(e)«, -e. 
coach, ber SBagcn, -«, — . 
coat, ber 9Jocf, -(e)«, -^e. 
cobbler, ber ©(^ul^nia^er, -d, — . 
cocoa, ber ^afao, -d. 
coffee, ber Saffcc, -«. 
cold, fait ; catch — , fidj erfdlten. 
collar, ber ^ragcn, -«, — . 
collect (letters) f ab^l^olen. 
collection (mail), when is the 

next — ? toann toerben bie 

©ricfe tolcber abge^olt? 
college, bad irCSoQeoe" (Eng. 

pron.), — , -d. 
come, fomtnen * (f.); — in, 

^ctn*fotnmcn * (f.); — in I 

(fomtnen @ie) l^rcln I 
comfortable, bequem; make 

oneself — , ed fidj bequem 

madden. 



command, befel^Ien*; have — 
of (a language), be^errfc^. 

common, getod^i^; in — , 
gemetnfant. 

communication, get into — , 
ftd^ in ^erbinbung fe^. 

compartment, ber Sbteil, -(e)d, 
-e ; bad d^vupi, -«, -«. 

comrade, ber ^amerab'^ -en, -en. 

concern, be — ed about, [i^ 
befltmmem urn (ace), beforgt 
fetn * (f .) unt (ace.) ; as far 
as I am — ed, etc., toad mic^ 
betrifft. 

conductor, (car) ber ^c^ffner, 

confer upon, ttbertragen * (dot.). 

congratulation, ber ®Itt(f)mmf4, 
-e«, "^e. 

conjugate, foniugieren. 

connection, (railway, etc.) ber 
anf^Iufc -ffe«, -ffe; (tele- 
phone) bie ^erbinbung, — , -en. 

conservatory, bad ©elottc^dl^ud, 
-ed, -^r. 

consider, l^Iten * fltr (ace). 

consist of, befteben * aud (dat.). 

consul, ber ^onful, -d, -n. 

contain, entbalten.* 

continue, fort«fe<3en. 

contrary, on the — , int^egenteil. 

convenient, red^t; (= comfort- 
able) bequem. 

conversation, bie Untevbaltung, 
— , -en; carry on a — , ficj 
untcrl^alten.* 

convince, Uberjeugen. 

cook, foci^cn. 



VOCABULARY 



41 



comer, bfe ddt, — , -ti. 
corps, bag (5orp«, — , — (pron. 

^ox; in gen. and pi. sound 

the d). 
correct, rid^tig. 
correspondence, ber )@riefkDcd^« 

fel, -«, — . 
cost, n. bte j^often, /. ^/. ; — o£, 

Sto\kn filr. 
cost, V. loften. 
country, bad 8onb, -(e)«^ tt 

w -e ; (= reg^n) bic ©egenb, 

— > —en. 
couple, a — (of), cin ^wot. 
course, (in a school) ber $ba^Vi^, 

— , pL ^urfe ; (a/ a meal) ber 

®cnig^ -(e)«, ^; — of lec- 
tures, bad J^oSeg', -d, -ien ; of 

— , natftrlui^. 
cousin, ber better, -4, -n; bie 

(Soufinc, — , -n. 
cover {distance) y gurllcfslcfien. 
cream, bie ©al^nc, — ; whipped 

— , bie ©(^lagfal^. 
credit, letter of — , bet ^rebit* 

brief, -(e)«, -e. 
credulous, leid^tglttubig. 
crew, bie SWaimfc^ft, — , -en. 
crystal, watch — , bad Ul^rglad, 

-ed, -HT. 
cuff, bie SKanf(5ette, — , -n. 
cultured, gebilbet. 
cup, bie 2:affe, — , -n. 
current, Qegenmitrtig. 
curtain, bic ©arbinc, — , -n; 

ber 5Borl^n0, -(c)d, -"e. 
custom, ber ©ebraud^, -(e)d, 



I 



custom house, bad BoHgebttube^ 

customary, flbli^. 
cut, fdjneiben * ; — a class, 
f^^n^en. 



daily, tttfili^. 

damage, ber @d^ben, -d, '-^ 
daughter, bie Softer, — , *; 
little — , hoA SacSterdjen, -d, 

• 

day, ber ljOi%, -(e)d, -^ ; — after 
tomorrow, llbermorgen ; — 
before yesterday, dorgeftcm; 
the other — , neuHdJ; what 
— of the month is it? ben 
iDieDielten lE^aben iDir ^ute? 

deal, a great — , biel. 

dear, Xvth ; — Sir, {in business 
letters) fice^rter {or toerter) 
^err! 

declare, — war on, ben ^rieg 
erflSren {dat.), 

decline, {inflect) beflinieren. 

deduct, ab«giel^.* 

defeat, fc^lagen.* 

delight, I take great — in it, 
ed gefttEt mir fe^r. 

delivery {mail), bie ?5oftbc|tel» 
lung, — , -en. 

demand, be in great — , ftarf 
bege^rt ttjerben * (f.). 

dentist, ber Bal&nargt, -ed, *e. 

depart, ab^fal^ren * (f.). 

departure, take one's — , fid^ 
em\)fe]()Icn,* fid^ t)crabfd^iebcn. 
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depend upon, cAA^oxn^ta {pret. 

j^ing, p.p. ge^itgen) t>on {dai.)\ 

(=rely on) {14 Uerlaff en * 

auf (ace.). 
deposit, beponieren. 
describe, befd^teiben.* 
desired, eDollnfd^t. 
despatdi, bie !i)cpcfcl^, —, -n. 
destroy, gerftdren. 
detennine, feft^fteHen. 
devote, totbtneit. 
dictionary, bad ^drterbud^, 

-(e)«, •»«. 
difficulty, bie ©d^toierigfett, — , 

-en ; get into any — , ©d^ttiie^ 

rigleiten l^oben.* 
dine, fpetfen. 
dining-car, ber ©peifetoagen, -^, 

• 

dinner, ba^ SWittafieffcn, -«, — , 

(evening) i>a^ 5)iner (pron. 

bi^na', in pi. *na6), -8, -«. 
diplomatic, biplomatifd^. 
direct, bireft'. 
disagreeable, k>er]^^. 
discuss, erdrtem, befprec^en*; 

(== deliberate over) beratcn.* 
disposal, bie SBerfflgung, — , -en ; 

I place myself at his — , 3^6 

ftede ntid^ ibm gur ^erfiigung. 
distance, bie ©tredc, — , -n; 

long — office, bad gemamt, 

-(t)9, -^r. 
distinct, beutlid^. 
do, tun,* mad^n; — without, 

cntbel^rcn; how — you — ? 

SBlc bcfinbcn * @ie fic^? SBie 

ge^t ed 3^x\tn? 



dock, ber Sonbungdpld^, -tS, t. 
doctor, ber 5)of tor, -9, -to'ren, 

ber ar|t, -t», t. 
dollar, ber Dollar, -9, -« and — 
down stairs, unten ; go — , na4 

unten ge^ * ((.)• 
drama, bad Drama, -d, Dranten. 
draw back, gurftcf^aiel^n.* 
drawer, hQ» @4ubfa((, -(e)d, 

■*er. 
Dresdener, Dredbener (indecl.). 
dress suit, ber Stndanaug, -(e)d, 

•»e. 
drink, trinfen.* 
drinking water, bad S^rinfnxtffer, 

drive, tr. fallen * ; intr. fa^ren * 
(f.); — up, Dor^fal^rcn * (f.). 

driver, ber ^utfd^er, -d, — . 

drop (from college), relegieren. 

druggist, ber Sipot^er, -d, — . 

drug store, bie Slpot^Ie, — , -n. 

duly, rid^ttg. 

durable, baueri^ft. 

during, toiil^enb (gen.). 

dutiable, goQpfdd^ttg. 

duty, bie ^flid^t, — , -en ; liable 
to military — , bienftpflid^ttg ; 
(= customs) ber Soti, -(e)d, 
•^; pay — on, bergoUen; 
without paying — , imbergollt 

£ 

each, ieber. 

early, frttl^ ; — yesterday morn- 
ing, gcftem frtll^. 
ease, bie Seid^tigfcit, — . 
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east, ber Ofien, -4 ; — side, bie 

Oftfdte, — , -n. 
easy, let^i. 
eat, cffen.* 
editor, ber 9iebafteur' (pron. 

tfir), -4, -e. 
editorial, ber 8eitarti'IeI, -«, — . 
efifect, go into — , tn ^roft 

trctcn ♦ (f.). 
egg, ba« (Si, -(e)«, -er. 
eight, a^t; — hundred and 

fifty, ad^tl^nbertfllnfaig. 
eighty, ad^tgig. 
elect, Mfflai, ertoftl^Ien; — (a 

course in college), belegett ; he 

was — ed President, etc., er 

tt)urbe gum $rttftbenten er< 

elevator, ber gal^rftuW/ -W*/ *«/ 

ber Hufgug, -(e)«, *t. 
else, fonft; is there anything 

— ? fonft nocj ettoa«? no one 

— , fonft niemanb, nicmonb 

anberd. 
empty, leer; v, leeren. 
en route for or to, untertoegd 

nad^ (dot.). 
enclose, bei^fflgen. 
encyclopedia, bad l(onk)erfati« 

onS'leyifon, -d^ -to or -fen. 
end, bad (Snbe, -d, -n; at the 

— , ant (gnbe. 
energetic, tatfrttftig. 
engage in (= carry on), treiben.* 
English, engltfd^; in — , auf 

englifcft. 
enough, genug. 
enter, • ein*treten * (f.) (In w. 



fK^c.) ; — (the university), ht* 

entire, gong. 

envelope, bad Sbanif, ~(e)d, -d 

or -e. 
environs, bie Umgebung, — ,. 

-en. 
errand, bie ©eforgung, — , -en. 
especially, befonberd, eir'tra. 
European, europttifd^. 
even, fogar, auc^. 
evening, ber Sbenb, ~(e)d, -e; 

this — , ^te abenb. 
event, bad (grelgnid, -ffed, -ffe. 
every, |eber. 

everybody, {eber, {ebemtann, alle. 
everything, aUe^. 
examination, bad (S^'nten, -d, 

-ina ; bie ?^rllfung, — ^, -en ; — 

of baggage, bie ^oUreoifion', 

— , -tn, bie ®ei>tt{funterfucl^ung, 

— ^,-en. 
exceed, flberftelgen * (f.). 
excellent, audgegeid^net, bortreff* 

Ii4. 
exchange lesson, bie 9udtaufc^« 

ftunbe, — , -n. 
excursion, ber Sudf(ug, -(e)d, 

•^. 
excuse, entfd^ulbigen, DergeilEien * 

(dot,), 
expect (= demand), oerlangen. 
expensive, teuer. 
experienced, erfa^ren. 
experiment, ber SScrfud^, -(e)d, 

-e; try an — , elnen S5erfud^ 

madden. 
explain, erfUtren. 
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express (train), ber (Snirefoug, 
-(c)«, *t, bcr ©c^ncflgim; — 
corridor train, ber ^*Sm 

express agent, ber ©pebttoir' 

{pran, t&t), -«, -*. 
express, v. — oneself, fidf ait^ 

fpred^.* 
expression, ber Xitdbnuf, -(t)9, 

*e. 
extensive, retd^iolttg. 
extra, ej'tra; — fare, ber S^ 

fd^tog, -(e)«, -e. 



face, V. (a house faces, etc) 
ge^n * (f.) na4 (<^.)* 

factory, bie gabrif, — , -en. 

fail (in exam.), burc^^faden * 
(f.); {=fniss) t)erfc^lcn. 

fall, sudden — , ber 8bfturj, -tA, 
*e. 

family, bie Sf^^tli^ (pron. It), 

famous, berlll^tnt. 

far, rmt 

fare, ba« gal^rgelb, -(c)«, -er; 

extra — , bcr Suf^Iog, -(e)*/ 

^. 
farther (along), toeitcr. 
fast, fc^nctt; — train, ber 

©d^ncHjufi, -(e)«, t. 
fatal, tdblid^. 
father, ber 53ater, -8, *. 
favorable, gllnftig. 
fear, (ftc^) fflrd^ten. 



fee, (tip) ba«£riiili{elb, -(e)«, -er. 
fellow, ber dfunge, ^n, -«. 
felt hat, ber Silgl^t, -(e)«, t. 
few, toenig ; a — , ehnge. 
fifteen, fttnfjel^; — year old, 
fftnfjetnift^. 

fifty, ffinfjig. 

fill, fatten; — out, att^^fftOen; 

— (a tooth), plontbiecen. 
find, fiitben.* 
fine* f4j{n. 

fire, ba* 9euer, -i, — , 
firm, bie Sinna, — , pi, gtnneiL 
finn, adj. feft. 
first, erfi. 
fit, paffen (dot.). 
five, fflnf ; — times, fiinfinttl. 
fix up (a room), mad^. 
flower, bie 91uinc> — , -n. 
fluent, flie^enb. 
flying-machine^ bie Slug' 

maf 4ine, — , — lu 
follow, folgen (f .) (dot,) ; — a 

lecture, nad^^fommen * (f.). 
fond, I am — of reading, etc., 

i(( kfe gem. 
food, bie ©pcife, — > -n; — 

stufiFs, bie 92a(riuigdmittel ipL), 
football game, bad gugboHf^nel, 

-(c)«, -e. 
football team, bie SugbaQnuum* 

fd^aft, — , -en. 
for, prep, fftr (acc»), }U (dot.) ; 

conj, bcnn; — all I care, 

nieinetn)egen. 
forbid, toerbietcn.* 
force, {fighting) bie Streitfraft, 
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fordgn, oudittnbifcl^ ; {of policy) 
ausbartlg; — affairs, ^^ 
^(udkDartige {a&j, infi,), 

foreigner, bcr ^uSfAnbtx, -«, — . 

forget, t)etgeffen/ (of a language 
frequently also) kierlenien, 

former, frftl^. 

forty, Dierjig. 

forward, nad^«fenben * (fonbte, ge* 
fonbt). 

foster, ))flegen. 

fountain pea, bie gilEfcber, — , 

four, t)ier; half-past — , 1^ 
fttnf. 

fourth (ordinal) y t)iert. 

fowl, ba« ©cfltlgcl, -«, — . 

Frankfort, (bad) ^^anffurt. 

freight, ba« gradjtgut, -(c)*, *er ; 
by — , ptt or al« gradjtgut. 

French, frott^dfifd^. 

frequent, l^ftuftg. 

fresh, frifd^. 

friend, ber greunb, -(c)«, -t; 
bic grcunbln, — , -iictt. 

friendly, freunbttd^. 

frock coat, ber ©cl^edC, -(c)«, ■^. 

from, Don, aud (^^^0; two 
weeks — today, l^tc flbcr 
toictjc^n 2:a8^ ; three weeks — 
today, l^eute itber brei )iS3od^. 

fruit (collective), bad Obft, -(c)«. 

furnished, (room) mdbltert. 

further, loeiter. 



gain, errinoen (ertang, enrungen). 



game, bad @)iiel, -(e)d, -e. 
gardoQ, ber @arten, -4, *. 
gather (^==^ judge), fdJRelen.* 
general post office, bod ^upt' 

poftamt, -(e)d, *tt, 
gentle, fromnt. 
gentleman, tttt ^ert, ~it, *~iit. 
German, aJ/. beutfd^; in — , 

auf beutf d^ ; (ncun) ber ^>eutf d^e 

(adj, infl.), 
Germany, (bad) ^eutfd^Ianb, -d. 
get, befommen * ; (== procure) 

fid^ an>>f diaffen; (^^buy tickets) 

Idfen ; (= come) tommm * (f .) ; 

— out, ijieraud'foTnmen * (f.); 

— through (exam.), burd^« 
fontmen * (f.); — ^^ (= smug* 
gle in), |erein*Iriegen ; — 
into difficulty, ®d^n)terigld« 
ten 6ttben; how is he — ting 
on? iDic gcW cd ll^tn? 

gifted, begabt. 

girl, bad SWftbd^n, -d, — . 

give, gcben * ; (= cause) madden; 

— up, auf«gcben.* 

glad, be — , fid^ freuen ; I am — , 
id^ frcuc mid^, or cd frcut tntdj ; 
I shall be — to do it, etc., 
id^ iDerbe ed gem tun * ; I was 

— to do it, cd tft gem gefd^cl^ 
gladly, gem. 

glass, bad ®Iad, -<d, -^er. 

glove factory, bie ^anbfd^ul^ 
fabrif, — , -en. 

go, gclSfcn* (f.); (= travel) 
retfen (f.); (in a conveyance) 
faljiren * (f.); — down, IJiin* 
untcr* or ^nob^gelS^ * (f.); 
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— up (increase), til ble ^6^t 

ficl^ * (f.); {of trains, etc.) 

fallen * (f.); is much — ^ing 

on? ift biel lo«? 
gold, bad (S)oIb, -(e)«. 
good, gut ; (thorough) tlld&tlfi ; — 

morning! etc., guteit SD^orgen. 
good-for-nothing, bet Zau^t* 

m<4t«, — , -c. 
government, bic Qlcfitenmg, — , 

-en. 
governor, ber ®out)emeut' 

(^ro«. *niJr), -d, -e or -8. 
graduate from, abfolbieren. 

great, grog (grfl6»/ firdfet). 

greatly, fc^r. 

Greek, greid^tfd^ ; (language) 
ba^ ©ricd^ifd^c (adj. in ft.). 

guard, (train) ber ©d^affner, 
-S, — ; — at platform gate, 
ber 35alSinftctgfd^affncr. 

guide, ber gUl^rer, -8, — . 

gymnasium (= school), bad 
©ijinnafium, -«, -ten ; at the 
— , auf w. dot.; — student, 
ber ©^mnaftaft', -tti, -tti. 



half, adj. fydh; — an hour, einc 
l^albe ©tunbe; — past nine, 
etc., I^alb gel^n. 

ham, ber <Sd^in!en, -8, — . 

hand, bie ©atib, —,-«<; in good 
— , in gutcr ^ut. 

hand baggage, t>tt^ ^anbgepttdf, 

-(e)«, -<. 
hand over, ab«geben.* 



handkerchief, bad Safd^tud^, 

-(c)d, -^er. 
handsome, fd^dn. 
Hanover, (bad) ^axmo'\)tt, -8. 
hard (difficult), fd^n>er; have a 

— time of it, ed fdjtoer l^aben; 
(of rain, etc.) ftarf. 

hardly, faum. 

hat, ber ^ut, -(e)d, -^e. 

have, l^ben "* ; (as auxiliary 

also) fcin * ; (== cause to or 

order to) laffen * ; — to, 

mflffen * ; (= need) braud^. 
he, er. 
health, ble ©efunbl^t, — , -en; 

for his — , jur (Srf^olung. 
hear, I^Oren. 

heart, by — , audtoenbig. 
hearty, l^rjlid^. 
heavy, fd^mer. 
heel (of a shoe), ber Jlbfafc -e«, 

^. 
help, ble ©life, — . 
help, l^Ifen * (dai.) ; — oneself 

to, fidj bebicnen (gen.), 
helpless, b^flod. 
her, poss. adj. il^r. 
here, l^ler; my stay — , mctn 

blcflger ^ufentbalt. 
herewith, blermlt. 
herself, fld^. 
high, bod^. 
himself, fld^. 
hire, mleten. 
his, poss. adj. feln. 
history, ble ©efd&ld^te, — , -n; 

— of German civilization, 
bie beutfd^e ^ulturgefd^id^te. 



VOCABULARY 



47 



hoarseness, Me ^ferfett, — . 

hold, l^alten.* 

home, at — , }U $ttufc ; go — , 
tiac^ $aufe gel^ * ; make 
yourself perfectiy at — , fie* 
nteren (pron, g like *z* in 
'azure*) <Sie fid^ fiat nid^t. 

honest, el^rltd^. 

honor, bie (S^vt, — , -n. 

honor, v. (a check) l^onorieren. 

hope, l^offcn; I — (that), 
often adv, ^offentftc^. 

horse, bad $ferb, -(e)d, -e. 

hospitable, fiaftfreimbU^. 

hostile, feinbftd^. 

hot, 1^6. 

hotel, ba^ ^ottl, -0, -9; ber 
©aTOof, -(e)e, *e. 

hour. Me ©tunbe, — , -n. 

house, bad $aud, -t», -^r. 

how, tote ; — long has he been 
here? feit toann Ift er l^lcr? 

however, aber, bo4, {eboc^. 

hundred, ^nbert. 

hurry, etien, fi4 beetkn. 



1,14. 

ice cream, bad (Sid, -ed. 

identify, ibentifi}teren ; you 
must — your baggage, @ie 
tnflffen bad (^, aid bad 3^rifie 
audlDeifcn.* 

idiom, bad 3Moin', -(e)d, -e. 

if, toenn ; (= whether) ob. 

ill, franf. 

immediately, fofileid^'. 



impartial, uniNtrteiifd^. 

impolite, unbOf Itc(. 

impose upon, ^unt ^eften l^ben* ; 
don't allow yourself to be — d 
upon, laffen ®ie fid^ nid^t lutn 
9eften l^ben. 

impossible, unmdfilid^. 

in, prep, in, bet (dot.), 

incendiarism, bie ^ranbftiftutifi, 

• 

indebted, derpflid^tet. 

indeed, fol getolgl yes — I {a 

indigestible, utiDerbauKdi. 
indisposed, unpttpd^. 
indistinct, unbeutlid^. 
industrious, fleigig. 
information, bie Sludfunft, — > 

•»e. 
injury, bie S5erle<junfi, ^, -en. 
ink, bie Jinte, — , -n. 
inopportune, ungelefien. 
inquire, fid^ erfunbifien (of, bei; 

about, nad^). 
insist, beftel^ * (on, auf w. 

dot.) ; I — that . . ., IdJ beftelje 

barauf, ha^. . . . 
inspiring, anregenb. 
instead of, (an)ftatt (gen.). 
instruction, ber Unterrid^t, -(e)d. 
instnmientftlity, bie $ennitte» 

lung, ~. 
intend, beabfid^ttgen, toollen.* 
intention, bie Slbfid^t, — , -en. 
interest (sympathy) y bad (Snt« 

gegenf ommen, -d ; take an — 

in someone, fidj an^nel^men * 

(gen.). 
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interest, v, interef fie'reit ; he is 
— ed in, er Intcreffiert flcj fttr. 

interesting, intereffant'. 

interrupt, unterbred^en.* 

interval, bie 3^if4^cit, — , 
-en. 

intimate, nttl^ befamtt, iittim'. 

into, in {w, ace.). 

introduce, eimfU^ren; (= pre- 
sent one person to another) 
t)or4tenen. 

invitation, bie (Stnlabung, — , -en. 

invite, ein^Iaben (lub, geloben, er 
mbt). 

inviting, einktbenb. 

iron, V. bttgeln, flatten. 

it, t& (er, ftc). 

its, poss. adj, fein (il^). 

itself, (reflex.) fici^; {emphatic) 
felbft. 

J 

jewelry, ber ^mud, -(e)9. 
journey, bie $Retfe, — , -n ; on a 

— , ttuf ber 9leife; — back, 

bie 9ifld!fa|irt, — , -en. 
June, ber 3unl, -(«), -(«). 
just, ebcn, nnr; — now, eben; 

— as cheaply, etc., eben fo 

biQig, etc. ; — as you wish, 

gana b)te @ie totXka. 

K 

keep, IJalten,* bel^alten * ; — 
still, fcjtoelgen * ; — good 
time, ric^tto (jc^n * (f.). 

kind, what — of, n)a« fttr. 



kind, freunbttd^. 

knock, flopfen. 

know ( facts) y toiffen * ; (persons 
and things) lennen * ; — of, 
toiffen * ; you — , (colloq.) 
nttmlicl^. 

L 

lace, blc @|>i^, — , -n. 

lack, ber SRangel, -«, * ; — of, 

3Rangel an (dat.). 
lack, V. be — ing, fe^len (dot.). 
lad, ber 3unge, -n, -n. 
lady, bie ^ame, — , -n. 
landslide, ber (Srbrutf4, -t^, -e. 
language, bie ©prad^, — , -«. 
large, grog (grdger, grdgt). 
last, Ictjt; at — , enbftilj. 
late, fpttt; at the — st, M 

fpttteftend. 
Latin (language) j bad Satdn', -9. 
latter, biefer. 
laundress, bie SSftfd^n, — , 

— ncn. 
laundry, bie ©ttf (Je, — . 
law, (study) bie 3uri«prubeni, — . 
lazy, faul. 
lead, fttljiren. 
learn, lemen. 
least, at — , tDentfiftend. 
leave, laffen * ; the coach, etc., 

— s, ber SQkigen fttl^ ab; 

(cards) ab»ficbcn.* 
lecture, bie Sorlefung, — , -en. 
lecture, v. lefcn * ; — on, lefen 

ttber (ace.). 
left, linf ; adv. linte ; to the — , 

linld, na4 Unf& 
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lend, leil^en (liel^, gelie^n). 
length, {duration) bie ^auer, 

• 

lenient, be — , ^lac^ft^t l^ben.* 

lesson, blc ©tunbc, — , -n. 

let, laffen*; (==re«<) bcrmictcn. 

letter, bcr 58rlcf, -(c)«, -c; — 
of introduction or recom- 
'mendation, ber (Sin4)fe^Iung9<* 
brief, (to = an w, ace); — 
paper, bad ©ricfpa|)ier, -(e)«, 
-e. 

lettuce, bcr ifopffalat', -(c)«, ~e. 

liable to military duty, bienfN 
pfli^tia. 

lie, Uegen.* 

like, adv, loie. 



*• 



like, V. mfigeit, gem l^ben 
I — to read, etc., id^ lefc fiem ; 
I should — , lc5 tnSc^tc (gem) 
. . . (I^bcn) ; I — the horse, 
bad S^ttb gefaflt mir ; I — it, 
{of food) J 16) cffe c« gem. 

linen {= laundry) j hit (Scib)* 
lottfcjc, — . 

literature, bic Slttcratur', — , 

little {small) y flein; {of quantity) 

live, Icbcn, (on = Don); (dwe//) 

local, l^teftg. 

long, lanfi ; o^v. lange. 

look, au«*f«t)«i*; — at, (ftd&) 

an^fcl&cn * ; — for, fud^cn ; — 

up (visit, etc.), auHu(^ ; 

{a reference) nad^*fci&laficn * ; 

— ^and^see, na(§«fc]^tt.* 



lose, berlieren.* 

loss, be at a — for a word, utn 

cin SBort bcrlcgen fein.* 
lot, a — of, Of — s of. Did. 
luggage, bad ©epttd, ~(€)d. 

M 

machine, ble iWafcjltie, — , -n; 

— gun, bad SWafd^inengctoel^r, 

-(c)d, -c. 
maid (jervanO, bad jDienft« 

mttbc^cn, -d, — ; (o< a hotel) 

bad ^immermttb^en. 
mafl, bic ^oft, — ^, -en; by re- 
turn — , utngel^enb. 
mail, V. auf bie $oft tragen.* 
main^iring, bie Srtebfeber, — , 

-n. 
majority, bie SWel^rl^eit, — , -en. 
make, madden; — use of, ficj 

bebiencn {gen.), 
man, ber 3Ram, -(e)d, -^er. 
many, tnele. 
mark, bie 9War!, — , — ; (100 

pfennigs = about 25 cents), 
marmalade, bie ST^armalabe, — , 

-n, 
master, bel^errfd^en. 
Mastersinger, ber 9)^ifterf(htQer, 

-8/—. 
match, paffcn ; envelopes to — , 

bagu paffenbe ^uDerte. 

material, bcr ©toff, -(c)d, -c. 

matriculate, fid^ intmatrifulieren 
laffen.* 

may, mfiflcn,* Ifinncn*; {per- 
mission) btlrfen.* 



so 
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meal, blc aWal^Ijcit, — , -en. 

mean, nteinen. 

means, bad SWittcl, -8, — ; 

without — , ntittcUod. 
measure, ha^ Wb^^, -^t -e; 

(== regulation) bic SKafercgcI, 

--,-n. 
meat, bad Sletfd^, -<d. 
meet, trcffcn.* 
meeting, bie ^erfammlung, — , 

-en, bie ©lljung, — , -en ; {in 

Ex, XX i6) bie ^wfttninien* 

funft, — ^, -e. 
member, bad SWitglieb, -(e)d,-er. 
mention, don't — it! bitte fd^Onl 
menu, bie ©peifefarte, — , -n. 
merely, nur. 

meter, \ia^ or ber SWcter, -d, — . 
method, bie SDlctljiobe, — , -n. 
mile, bic SWeile, — ^, -n. 
milk, bie Wi^H^, — . 
mine, poss, adj, mein ; a friend 

of — , ein 5. Don mir. 
minister, ber SWinifter, -d, — . 
minute, bic SJHnutc, — , -n. 
miss (a car, etc,), ))erfitunten, 

berpaffen. 
mistake, ber fjcl^lcr, -d, — . 
mister (Mr.), (ber) ©err, -n, -en. 
mobilization, bie SD'^obilmad^ung, 

— , -en. 
moderate, ntSgig; at a — 

price, in mittlcrer ?5reidlage. 
modem, ntobern', ncu; — lan- 
guages, bic ncueren ©prad^cn. 
money, bad ®clb, -(c)d, -er ; — 

order, bie ^Joftantoeifung, — , 

-en. 



month, ber SWonat, -(e)d, -e. 

morale, bic aWoral', — . 

more, ntc^r. 

morning, ber IKorgen, -d, — ; 
this — , l^tc morgen ; {= fore- 
noon) ber S^ormittag, -(e)d, 
-e. 

most, nteift. 

motor-car, bad Slutotnobir, 
-(c)d, -e. 

motor-man, ber SBagenfUl^er, 

Mrs., grau. 

much, biel; (adv, of degree) 

fcl&r. 
museum, bad SKufe'um, -d, 

amifcen. 
music, bie aWuFtf'/ — . 
must, mllffen * ; — not, bflrfen * 

nid^t. 
my, mein. 
myself, reflex, ntid^; emphatic, 

fclber, felbft. 

N 

name, ber S^^ante, -nd, -n; my 

— is, id^ l^iSe. 
name, v. nennen.* 
named, nantend. 
nation, bad SSoH, -(e)d, *er ; bie 

^Ration', — , -en. 
near, adj, na6(c) (*er, nftcSft), 

adv, ua]^(e) ; very — there, 

fo iicntUd^. 
necessary, nOtig. 
necktie, ber ©d^Iipd, -fed, -fe. 
need, braud^en. 
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needle, bie 9label, — , -n. 

neither . . . noTi tocbct . . . nod^. 

nephew, bcr Sleffc, -n, -n. 

never, nie, nieimtld. 

new, neu. 

news, Mc iRadJrleJt, — , -en. 

newspaper, bie 3^tung, — , -en. 

next, nttd^ft. 

night, bie 9^acl^t, — , *e. 

nightshirt, bod iRad^tl^mb, -(e)«, 

—en. 
nine, neun. 

nineteenth, neunge^nt. 
ninth, neunt. 
no, pron, fein ; adv, nein, nid^t ; 

— one, nienumb. 
none, fein. 
nor, nod^. 

not, nid^t; — at all, gar nid^t; 
. — till, erft. 
note, ber S^i^tl, -«, — ; take 

— s, nod^sfdjrelben.* 
notepaper, bad ^tefpapter, 

-(e)«, -e. 
nothing, nid^td; — but, nid^td 

aid. 
now, ie^t; — and then, bann 

unb nxmn ; — that, ba. 
number, bie B^% — , -en; (of 

room, etc.) bie Summer, — , 

-n. 



0(0h),0,06, adSI 
oatmeal, bie ^afergrti^, — . 
obligation (about taking wine), 

ber ICSelngmanfi, -(e)d. 
oblige, be — d to, mttffen.* 



occasional, gelegentlid^. 
occupation, ber @tonb, -(e)d, 

•»e. 
occupy, befet}en. 
ocean voyage, bie ©eerelfe, — , 

-n. 
o'clock, at four — , etc., um 

Diet Ul^r. 
of, t)on, a\a (dot,) ; often ren^ 

dered by the gen, case. 
offer, bleten * ; (of reward) m^ 

fe^. 
office, bad Hmt, -(e)d, -^er ; bad 

©ureau (pron. ©llro'), -d, -d ; 

long distance — , bad Sent* 

amt; at the — of, bel (dot.). 
official, ber ^eantte (adj. infl.). 
often, oft ; really — , retjt oft. 
old, a(t. 
on, prep, an, auf (dat. or ace.) ; 

(== about) ttber w. ace. 
once, einmal ; at — , fofort', fo- 

fileldj'. 
6ne, eln (elnd); pron. elner; 

indef. pron. man. 
oneseU, reflex, fldj ; by — , fttr 

fi*. 
only, nur ; (== not until) erft. 
open, dffnen, auf«ntad^en. 
opera, bie Oper, — , -n ; go to 

the — , in bie O. gel^ * (f.). 
opportunity, bie ©elegenljieit, — , 

—en. 
or, ober. 

orange, bie Hpfelfine, — , -n. 
order, a special — of, ey'tra 

(follows noun). 
order, v. befteUen. 
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ordinary, gen)61^nli(l^. 
organist, bcr Organift', -en, -en. 
other, anber ; an — (==one more), 

no(5 cln ; the — day, nculidj. 
otherwise, fonft. 
ought, foUen. 
our, poss. adj, unfer. 
ourselves, reflex, und ; emphatic, 

felbft. 
out, adv. QxA ; — of, avA {dai.) ; 

— of town, l^erreift. 

over, prep, ilber {dot. or ace.) ; 

— there, ba brllben. 
overcharge, ilberforbem. 
overcoat, ber llberjiel^, -8, — . 
owe {money), fcjulblg feln * 

(dot. pers.) ; (= have to thank 
for) berbanlcn, he — s it to 
me, cr berbanft e« mir. 
owner, ber (Sigcntttmer, -%, — . 



page, bie ^cltc, — , -n. 

painting, bad ©emttlbc, -8, — . 

pair, ba« ^aox, -(c)«, -c. 

paper, bad papier', -(e)«, -e; 
(= newspaper) bic 3citung, 
— , -en; — in tablet form, 
bad ©locfpoptcr; — money, 
bad ^Jopiergelb, -(c)d, -er; — 
and book store, bie $apter« 
unb S8u(§]^anblun0, — , -en. 

paragraph, ber ^aragrap^', -en, 
-en ; ber Slrtifel, -d, — . 

pardon, tocrjeifjcn * ; I beg your 
— , Derjeil^en ©ie (mlr). 

park, ber ?Jarf, -(e)d, -tor-^. 



parlor car, ber ©alontoagen, -^, 

— (Salon nasalized as in 
French). 

part, ber Xeil, -(e)d, Ht, (= rSle) 

bie 9loIIe, — ^, -n. 
party, bie ^artci', — , -en. 
pass (at table), tt)eiter«tetd^, 
loeiter^geben*; — successfully 

(of exam.), qjXLitlid^ beftei^*; 

— final exammation, ba» 
Hbiturienteneianten mad^ 

passenger, ber ^affogier', -(e)d, 
-t {pron. ^ as ^ z* in *azure% 
passport, ber ^a6, -ffed, *ffe. 
past, on (dat,) . . . borbei ; half 

— one, etc., l^alb jtoei, 
quarter — one, (nnt) biertel 
nad^ eind, or Dtertel (atif) gtoei. 

pay (fee), bie ©ebttl^r, — , -en. 

pay (for), bejaljilen ; — duty on, 
berjoQen, l^erfteuem; he is 
— ^ing us a visit, cr ift jetjt 
bei und auf ^fud^, or er ntad^ 
und etncn S. ; — respects, 
Slnfloartung ma4^ (dot.). 

pea, bie (grbfe, — , -n. 

peach, bie ?ftrftd^, — , -n. 

pear, bie ©ime, — , -tl 

pen, bie geber, — , -n. 

pension, bie ^enfton' (mtsalize 
en), — , -en. 

people (= nation), bad SSolf, 
-(e)d, *er; (= persons), bie 
?cute, (^/.) 

per, per. 

percent, bad ^rogent, -(e)d, -e. 

perfect oneself, fid^ t)ert>oII« 
fommnen. 
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performance, Me^^orfteKung, — , 

-en. 
perhaps, tnelleid^t'. 
permit, eriauben (daL pers.); 

be — ^ted, bflrfen.* 
person, bte ?3erfon', — , -en. 
pfennig, ber $fennig^ -(e)^/ -e« 
philosophy, bie $]^iIofo))]^ie', — , 

-(e)n. 
physician, ber SJrjt; -tS, •^. 
physics, bie ^^tjfif, — . 
picture gallery, bie ©emttlbe* 

galetie'/ — , —en. 
picture postcard, bie Snfid^td^ 

poftfarte, — , -n. 
inece, bad ©tttcf, -(e)«, -e. 
pitcher, ber loj^f, -(e)«, *e. 
place, ber ?lafe, -e«, *e; (geog.) 

ber Ort, -(e)«, -t or ^^; 

(= position) bie ©telle, — ^, 

-n; he lectures in my — , 

er Iteft an nteiner ©telle. 
place, V. fteUen. 
plan, ber ^lan, -(e)d, -^e. 
plan, V. toor^aben.* 
plant, bie ?3flan3e, — , -n. 
platform (at station) ^ ber $a]^n« 

fteifi, -(e)«, -e. 
platform ticket, bie ^al^nfteig^ 

farte, — , -n. 
play, bo« Crania, -8, !Dramen; 

ba« ©tlld, -(e)«, -t ; is there 

a — this evening? ift Ijieutc 

abenb JlS^cater? 
play, V. fpielen. 

pleasant, angenel^m, freunblid^. 
please, gefatten * (dat.)\ (=/ 

request) bittcl 



pleasure, bad SBergnflgen -9 — ; 

bie grcube, — , -n. 
poached egg, bad berlorene (§t, 

-(e)d, -er. 
pocketbook, bie ^rieftafd^, — , 

-n. 
poem, bad ©eblcjt, -(e)d, -er. 
pdice, bie ^oltjei', — ; — sta- 
tion, bad ^oli^eiamt, -(e)d, -nr. 
polite, I^0fli4. 

politeness, bie ^dflid^Ieit, — • 
political, politifc^. 
polities, bie ^olitif'^ — . 
popular, beliebt. 
port, ber ^afen, -d, *. 
porter, ber ©epttdtrttger, -d, — . 
portier, ber ^ortier' (*tie')f -d/ 

-d. 
portion, bie portion', — , -en. 
position, bie ©teUunfi, — , -en. 
possible, rndgUd^ ; as quickly as 

— , often, mfiflUd^ft balb or 

fc^neU. 
post, bie ^oft, — , -en; — e 

restante, poftlagemb. 
postage, bad $orto, -d, -d. 
postbox, ber Sricffaften, -d, — . 
postcard, bie ^Joftforte, — , -n. 
post office, ha^ ^oftamt, -(e)d, 

potato, bie £artof'fcI, — , -n; 

boiled — es, ©algfartoffeln ; 

mashed — es, bad £artoffcl* 

mud, -cd, -e; ber ^artoffeJ* 

brei, -(e)d. 
power, bie 9D?ad&t, — , -^e. 
practice, bie llbung, — , -en; 

(medical) bie ?rajid, — . 
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prefer, Dor*jicl^n,* Ilcber l^ben*; 

I — to read, etc., idj lefc 

lieber. 
preparatory school, bad @)jTn« 

nafium, -^, -ten. 
prepare, ))or«beretten ( for = auf 

w. ace), 
prescription, bad ^tit^t, -{t)9, 

-e; write a — , ein Sicgept 

i)crf(i5rcibcn.* 
present, (=on hand) gugegen; 

{of time) gegentDttrtto. 
present, v, (= deliver), liber* 

bringen,* ttberrcid^en. 
preservation, ble SBabrung, — . 
president, ber ^rdftbent, -en, 

-en ; ber SBorfilgenbe (adj. infi,), 
press (=iron)y auf*bttgeln. 
presumable, DermutUd^. 
probably, mol()I, toal^rfd^einlid^. 
procure, t)erfd^affen. 
produce, auf^fUl^ren. 
professor, ber ^rofef'for, -«/ 

-o'ren. 
program, bad ^Jrogramnt', -(e)8, 

-e; day's — , ber Sagedlauf, 

-(e)«, -e. 
progress, ber gortfdjritt, -(e)«, 

-e (usually pi,), 
prompt, plinltUc^. 
prontmdation, ble Hudfprad^e, 

— -n. 
proof (of one's identity), ber 

Sludtoeid, -^, -e. 
propose, bor^fd^lagen.* 
protection, ber ©(i^ujs, -ed. 
proud, ftols; — of, ftolj auf 

(ace). 



public square, ber 2^arft|)Ia^, 
-ed, ^. 

publish, ]^raud«geben.* 

pull in (arrive), eln*fal&ren * (f.). 

purchase, ber (ginfauf, -(e)d, -^e. 

purpose, ber Sto^, -(e)d, -e. 

put, legen, fe^, tun * ; — on 
(clothes), an-jleljien *; — on 
(hat), ouHetjen; — oneself 
at disposal, fid^ gur ^erfilgung 
fteflen (dai,). 



quarter, bad ©lertel, -d, — ; — 
of an hour, bte ^tertelftunbe, 
— , -n; a — to seven, etc., 
breioiertcl (auf) fieben; have 
— s {==he quartered), ein* 
quartiert toerben * (f.). 

questicyn, bie grage, — , -n; 
ask a — , eine grage ftellen 
(dot,) ; it is a — of, ble 9Jebe 
ift t)on (dat.), ed l^nbelt ftd^ 
um (ace), 

qtuck, fd^nell. 

quire, bad ©ud^, -(e)d, *cr. 

quite, ganj. 

R 

rack, bad 9le<5, -ed, -e. 
radish, bad $Rabiedd^en, -d, — . 
railway guide, ticA ^urdbud^, 

-(e)d, -^cr. 
rain, regnen. 
rapid, fd^neH. 
rare (of beef), englifdj (place 

after noun). 
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rarely, felten. 

rate, at any — , {cbenfaK*. 

rather, jicmttcj ; I should — , 

t4 nt54te Iteber. 
reach (== arrive at), an-fominen* 

(f.) (in w. dat,). 
read, Icfcn * ; — aloud, bor* 

kfcn.* 
readable, lefen^lDert. 
ready, (== finished) fettig; 

(= prepared) htttit, f tt^ifi ; 

is breakfast — ? ift ba« grli]^* 

ftlld oufgetragen? 
real, totrntd^, eigentttc^. 
receipt, bic Ouittung, — , -«n; 

take a — , fidj cine O. gebcn * 

laffcn * (for = llbcr w. ace.) ; 

— ed, qultticrt; (= check) ber 

©cjein^ -(c)«, -e. 
receive, cmpfangcn,* bcfommcn,* 

er^alten.* 
recently, neulid^. 
reception room, ha^ (Smpfangd* 

glmmcr, -^, — . 
recipient, ber (gmpfttngcr, -^, '—, 

ber Hbreffat, -tn, -en. 
recommend, empfe^Ien * {for 

p.p. see (efel^Iett in list), 
recommendation, letter of — , 

ber (gtnpfel^Iungdbrief, -(e)*/ -c. 
recover, (of health) toicbcrl^* 

ftetten; he has — ed, er ift 

toteber^gefteQt. 
Red Cross Society, ber herein 

[-(e)«, -e] toom roten ^reug. 
refer, — to the fact, barauf 

f>ln*h)eifcn.* 
(re)fill, ftttten. 



regard, in — to, liber (ace). 

regards, give — , fidj em* 
pfel^Ien*; give him my — , 
etnpfelS^Ien @ie nti(i^ il^m.. 

register, ein^^^reiben.* 

regulate, regulieren. 

rely on, fid^ Derfaffen * ouf (ace). 

remain, bleiben. 

remaining, adj. ilbrig. 

remarkable, merftDllrbig. 

remedy, bad ©eilmittel, -«, — 
(for = Qegen). 

remember, fid^ erinnem (gen.) ; 
be — ed (=send regards), 
fi(5 cmpfeblen * laffen.* 

remove, entfemen. 

repair, au««»beffem. 

repeat, toieberbolen. 

repertoire, bad 92e))ertoire (pron. 

tofir'), -«/ -d- 
reply, bie 2lnt»ort, — , -en. 
reply, v. antkoorten. 
report, bertd^ten ; (= announce) 

(fid^) (an*)Tnclben. 
repulse, ab^fd^Iagen.* 
request, bitten.* 
reserve, belegen; — ed seats, 

refertoierte ^Jlttjje. 
respects, pay — , Jlufloortung 

madden (dat.). 
rest, librig ; for the — , fttv bad 

Ubrtge. 
rest, it — s with you, ed ftel&t 

3bncn frei. 
restaurant, ha9 ^eftaurant', -d, 

-d. 
result, as a — of that, infolge* 

beffen. 
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return, gurftd*fel^cn (f.); by — 

mail, untgel^b. 
reward, bic ©clolSiimnfi, — , -en ; 

offer a — , dnc ©. au^fcjjen. 
ribbon, silk — , bad ©cibenftanb, 

-(c)«, -^r. 
rich, retd^. 
ride, rcttcn * (f.). 
right, hoA '^tiii, -(e)«, -c ; be — , 

rec^t l^en * ; adv. (direction) y 

to the — , rec^t«. 
right, ric^tig ; all — , fcjOn, gut. 
ring, Ittuten, fd^eHen; — the 

door bell, ningeln. 
roastbeef , bet 9tinber6raten, -4, 

• 

r61e, blc 9?onc, — , -n. 
roll, ba« !33r8td^cn, -«, — . 
room, bo« ^iinmcr, -«, — ; 

(= space) bcr ^hii, -<«, *c ; 

— and board, DoHc ?cnfion', 

— ^,-cn. 
route, en — for or to, untcrtt)cg« 

nac^ ((fa/.)- 
rubber, bad ©ummi, -« ; (=rub- 

ber shoe) bcr ©ummifd^ul^, 

-(c)«, -e. 
ruin, bic $Rul'ne, — , -n. 
rule, bic $RcgcI, — ^, -n ; as a — , 

in bcr $RegcI. 
run, laufcn * (f.). 



sabbatical year, bad ^abbatl^* 

ia^r, -(c)«, -c. 
saddle horse, ha^ ^ett))fcrb, 

-(c)«, -t. 



safe and sound, tool^lbeMten. 
sail, fal^rcn * (f.). 
salad, bcr ©alat', -(c)«, -t. 
sale, clearance — , bcr ©atfon* 

audt)er(auf (pron. ©otfon as 

in French) f -(c)«, pL -ffiufc. 
same, the — , bcrfclbc ; it is all 

the — to me, t& ift mir 

cincrlcl. 
sample, bic ^robe, — , -n. 
sandwich, belegtcd ^rdtd^n, -d, 

sanitation, fanitttrc (Sinric^tungcn ' 

satisfied, jufrtcben. 

Saturday, bcr ©onnabenb, -4, 

-e. 
say, fagen ; be said to, foQen.* 
schedule, — d, or according 

to — , fal^ptonmttjig. 
school, bic ©c^ulc, — , -n. 
sea, ha^ SWecr, -(c)«, -«. 
seal, fd^IleScn.* 
seat, bcr ?Ial3, -t9, -»c. 
second, jtocit; — hand, anti* 

qua'rifd^. 
see, fc]()cn * ; (= understand) cm* 

\tf)tn * ; (= interview) f pre* 

d^cn * ; (= examine f or look 

at) ftdj (dat.) an^eften.* 
seem, fd^cincn.* 
select, aud«n>tt]^Icn. 
sell, ))er(aufcn. 

semester, ha^ ©emc'ftcr, -d, — . 
send, fc^idfcn; — (off), ab* 

fd^idPcn. 
sender, bcr Slbfcnbcr, -4, — . 
serve (a meal), fcrt)iercn. 
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service, ber ©lenft, -(e)«, -<; 
(= aUendance) Me ^ebicnung, 
— ; can I be of any — ? 
fonn i4 irgenb toeld^ !Dienft 
Wftcn? offer — -s, fi(6 gur 
SBcrffigung ftcHcn; divine — , 
ber ®otte«bienft. 

set, fetjen, (=^JU) ein^Iegen, (a 
watch) rid^iig fteQen. 

seven, ftebeti. 

several, einige, me^rere; — 
times, mtfjftmal^, 

shall, foUen; (auxU, fut. tense) 
toerben.* 

she, fie. 

ship, bad ©d&iff, -(e)«, -e. 

shirt, bad ©emb, -(e)«, -en. 

shoe, ber ^(f^vii, -(e)d, -e. 

short, fur). 

show, geigen. 

show window, bad ©d^ufenfler, 

sick, (ranf. 

side, bie ©elte, — , -n; take 

sides with, fid^ auf bie ©eite 

fdjlagcn * {gen.). 
si^t, bie ©el^dkDiirbiereit, — , 

-en ; (translate or read) at — , 

toom SBIatte. 
sign, {== notice) ber Slnf^lag, 

-(c)«, *e, bie auffd^rlft, — , 

-en. 
signature, bie Unterf^rift; — , 

-en. 
significant, bebeutenb. 
silk hat, ber Sxfxnhvc, -d, — , 

ber 3pfinberlS>ut, -(e)d, -^e. 
simple, einfad^. 



since, frep. feit {dot.) ; am;. 

feit, feitbem ; {causal) ^, 
sing, fingen.* 
Sir, (ber) ©en, -n, -en; in 

address, (mein) $err I 
sister, bie @(|toefter, — ^, -n. 
sit, fi^ien * ; — down, |idj (l^in*) 

fe^. 
situation, bad iQSerl^aitnid, -[fed, 

-ffe. 
six, \tSfi. 

sixty, fe4)i0. 

size, bie ©rfifeC/ — t -«• 

sleep, f^Iafen.* 

sleeping car, ber ©d^Iaftoagen, 

-d,— . 
slow, langfant ; the watch is — , 

bie Ul^ gel^t nac^. 
snudl, nein. 
smoke, raud^en. 
smoking, bad 9{aud^en, -d. 
smuggling, ber ©d^muggel, -^. 
so, fo, alfo; — that, fo ba6, 

bantit. 
society, bie ©efeUfdJaft, — , 

-en ; in — , ouf ©efellfd^aften; 

(== duh) ber ©erein, -(e)d, -e. 
sock, bie ©ode, — , -n. 
soft, n>eid^. 
sojourn, ber Sufentl^It, -(e)d, 

-<. 
soldier, ber @oIbat', -<n, -<n. 
sole, befol^Ien. 
some, ettixtd; pi. einige ; — one, 

(irgcnb) Jemanb. 
something, ettood. 
sometimes, mand^mal. 
somewhat, etnxid. 
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son, ber ©ojn, -(c)», -t. 
soon, balb ; as — as, fobalb. 
sorry, I am — , ed tut ntit leib ; 

I am — for them, t» tut mir 

leib urn <Sie. 
soup, bie @uW)e^ —, -n. 
sooth, ber ©ttben, -9. 
south side, bie ©flbfeite^ — , -n. 
speak, f^nre^en.* 
special order of, ei'tra (follows 

noun). 
special subject, bad $a^, ~(e)d, 

special telegram, bttngenbed Xt* 

legramm', -(e)«, -e. 
specialist, bet gad^gelel^rte {adj. 

infi.). 
spedalty (study), bad ^adf, 

-(e)«, -"er. 
speed, bie @4neIIig(eit, — . 
spend (time), gu^brtngen,* t)€t» 

brinflcn.* 
spirited, ntutig. 
splendid, prac^tDoQ, prttd^tig. 
sport(s), ber ^port, -^. 
sporting news, bie ^port^na^ 

rid^ten (pL). 
St. Peter's, bie ^terdfircje, — , 

-n. 
stairs, down — , unten ; go — , 

nad^ unten gel^n * (f.)- 
stamp, bie ^93tiefnunrfe, — , —u, 

(revenue) ber ©tem^jel, -«, — . 
stand, ftel^n.* 
star, gaftieren. 
start (of train, etc.), ab^fajren * 

(f.). 
state, ber ©taat, -(e)«, -en ; — 



legislature, bie ^taatdlegidki'* 

tur', — , -en. 
state, 9. an^geben.* 
stateroom steward, ber 3tin« 

merftetoarb, -«, -«. 
station, bie Station', —^, -en; 

(= building) ber SdaMol 

-(e)«/ ■*€. 
statistics, by — , fttttiftifd^. 
stay, ber aufentl^t, -(e)«, -t. 
stay, V. bleiben * (f.). 
steamer, ber IDantpfcr, -«, — . 
steerage, bad B^if^tnbed, -(e)S, 

-t. 
step, treten * (f.); — into, 

ein*treten* (f.) in (ace.); (= 

mount) fteigen * (f.) in (ace.). 
still, adj. keep — , fd^koeigen.* 
still, adv. nod^. 

stoddng, ber ©trunuif, -(e)«, -e. 
stop over, llberfd^Iagen.* 
store, set great — by, biel 

balten * auf (ace). 
story, bie ®efdjid^te, — , -n. 
straight ahead, gerabe aud. 
strange, frentb. 

stranger, ber Srembe (adj. injl.). 
strap, ber d'Zienten, —%f — . 
straw hat, ber ©tro^but, ~(e)S, 

*e. 
street, bie ©traje, —, -n. 
street car, bie ©tragenbobn, — , 

-en, bie (Sleftrif d^ (adj. infl.) ; 

by — , nxit ber @. 
strengthen, ftdrlen. 
strict, ftreng. 
strike, fd^lagen * ; (= hefaU) be* 

fatten.* 
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Striped, geftreift. 

strong, ftarf. 

student, ber ©tubent^ -en, -en ; 

— (at a gymnasium), ber 

©ijmnofiaft', -en, -tn, 
study, ha^ ©tubiunt, -9, -ien, 
study, V. ftubieren. 
subject {=: branch of study), 

bad SadJ, -(e)«, -"er. 
subscribe, abonnteren, fubf fribie* 

rcn (to or for = ouf w. ace,). 
successful, erfolgrei^, gliidli^. 
such, foI4. 
suffer, leiben."* 
suit (clothes), ber Hnaufi, -(e)d, 

■^. 
suit (= please), gefallen * (dot.). 
suit case, ber ©anbfoffer, -«, — . 
suited, geeignet. 
summer, ber ©ommcr, -«, — . 
sun, bie @onne, — , -n. 
Simday, ber ©onntag, -(e)d, -e. 
supper, bad Kbenbbrot, -(e)«, -e. 
suppose, I — , iDol^l ; — we go, 

tooHen to\x %t^m. 
surely, getoi^. 
surround, umrtngen. 
suspect, Dermuten. 
sustain (= suffer), erieiben.* 
sweet, fug. 



table, ber Zi\^, -<&, -e ; at — , 
bei 2if*; — d'h6te, bie 
£able b'l^6te (pron, as in 
French), — , -d; — steward, 
ber ^ifd^ftetoarb {pron, as in 
Eng.), -(c)«, -d. 



tailor, ber ©djnelber, -d, — . 

take, nel^nten/ Dor^nel^nten * ; 
(Journey) madden; (= escort) 
fttl^ren; (=last) bauem; (of a 
r6le) befe^; — along (or 
with), mit^ne^mcn,* mit^brin* 
gen * ; — delight in, fidj er* 
gfl^ an (dot,); — for, 
l^lten * fllr ; — interest (in 
someone), ftd^ an^ncl^men * 
(gen.) ; — off one's things, 
ab^legen. 

talk, fpred^en/ reben; there is 
much — , Dlel toirb gerebet. 

tally (= agree), ftlmmen. 

taste, fd^meden. 

taximeter cab, bie £a;ameter« 
brofd^fe, — , -n. 

teacher, ber Scljrer, -«, — . 

team, hit SWannfdJaft, — , -en. 

telegram, ba« 2:clegrantm',-(e)«, 
-e; bie 3)epefd^e, — , -n 
(special = bringenb) ; by — , 
telegrapl^ifd^. 

tell, fagen; (= relate) ergttl^Ien; 
(= notice) merfcn (by or from, 
an w, dot,). 

ten, gelSin; — pfennig, gel^n- 
pfenntg. 

than, aid. 

thank, banfen (dat.). 

thanks, ber ^anf, -(e)d (sing^). 

that, demonst, pron, and adj, 
ber, biefer, iener ; rel, pron, hex,. 
loeld^er ; conj, bag. 

the, ber, bie, bad. 

theater, ha^ $:]&ca'tcr, -d, — , 
ha^ i^d^aufpiell&aud, -td, -^er; 
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— • ticket, bad V^caUxMtt' 
{pron. U, li), -(e)«, -te. 

their, il^r. 

themselyes, reflex, fid^; {em- 
photic) felbft. 

fhcii) bcntn. 

there, ba, bort; — and back, 
IJln unb gurttd ; — is (are), c« 
Ift (ftnb), t» fiibt {ace,). 

therefore, alfo. 

thick, bid. 

thimble, bcr gitificr^ut, -(c)«, •^. 

thin, bflnn. 

thing, ble @ac6e, -^^ -n. 

think, benfen * ; (= believe) glau« 
ben; (r= estimate) l^lten.* 

third, britt. 

thirty, breigtfi. 

this, blcfcr, bcr, ble« ; — even- 
ing, l^eute abenb. 

though, obglei4. 

thousand, taufenb. 

thread, bcr gobcn, -«, * ; — 
bare, fabcnfd^cinig. 

threatened, bcbro^t. 

three, brct. 

through, bur4 (ace.), 

throw, tocrfcn.* 

Thursday, bcr !DonncrdtQfi,-(c)d, 
-e. 

ticket, (R.R.) bie go^rfarte, — , 
-n; (at concert, etc.) bad 
©lact' (pron. K, li), -(c)«, -te. 

Tlergarten (park in Berlin)^ 
ber Jiereartcn, -d. 

till, bid ; not ... — , erft. 

time, bie ^tii, — ^, -<n ; a long 
— , langc; this — , bicdmal; 



for the first — , etc., gum erften 
SWale ; what — is it? tole t>lel 
U^r ift ed? at what — ? urn 
toie t)iel U^? in good — , frilb 
genufi; have a good — , ftcj 
amttflcren; have a hard — , 
ed f d^iDcr l^ben.* 

tip, bad a:rinfgclb, -(e)d, -«r. 

tired, mllbe. 

to, gu; (of places) tui4 (dot.); 
(^=as far <w, up to) bid 
(ace.) ; often rendered by dat. 
without prep. 

tobacco, bcr ja'baf, -(c)d, -e. 

today, l^te; — is the ninth, 
etc., bcute ^ben xo\x ben neun- 
ten. 

together, gufantmen. 

toll, lautcn. 

tomorrow, tnorgcn; — morn- 
ing, morgcn frfll^; — night, 
tnorgen abenb; day after — , 
ilbermorgen. 

tonight, bcute abenb. 

too, gu, (= also) au4 ; — bad! 
fd^abel 

tootb, bcr S^9 -(Od/ •^. 

towel, bad ^anbtudj, -(t)t, *er ; 
bath — , bad grottlcrtudj. 

town, bie ©tabt, — , *c ; out of 
— , t)crreirt. 

train, bcr 3ug/ -(c)d, -^e. 

transfer (ticket), bie Umfteigd* 
farte, — , -n. 

translate, iiberfct^cn. 

travel, rctfcn (f., or J.). 

traveler, ber 9Jeifcnbe (adj. infi.), 

treat, be^nbcln ; stand — , frei' 
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ffcAUxi* ; he stood — , er Wt 

nti^frei. 
trouble {= pains), hit Wif^, 

— , -n; take — , ftdj (dot,) 

ma^ ficben.* 
trousers, bie Sdnfleiber, pL; bie 

^ofe, — , — n. 
truly, very — yours, $ocl^ac^« 
. tu]tgdt)oQ, (StQebenft. 
trunk, bcr j^ offer, -4, — . 
try, kKrfud^eiL 

Tuesday, ber S>iendtag, -(e)«, -e. 
turn, bie d^ell^, — , -n; now it 

is my — , rant bin i^ an ber 

9eei^. 
turn, V, (fld^) loenben/ fel^ren. 
twelve, gtodlf. 
twenty, gnxinaifi. 
twenty-one, etc., eirambgtixmaig. 
twice, gloeintal. 
two, glDci* 

U 
umbrella, ber 9{egenfd^inn, ~(e)9, 

unanswered, imbeonttoortet. 
under, unter (dcU, or ace). 
understand, berftel^.* 
understood, make oneself — , 

ftd^ t>erftttnbli4 madden. 
undertake, untemel^tnen. 
undo, (({fen. 
unfamiliar, unbefannt. 
United States, bie ^ereinigten 

©taaten. 
university, bie UniDerfitat, — , 

-en; study at — , auf ber U. 

ftubieren* 



unless, iDeim . . . ni$t. 

until, bi« ; not — , erft. 

up, adv, obeti; {= arisen) auf« 
(geftanben) ; I am not well — 
in politics, ic^ bin politifdl 
nid^t betoanbert. 

urgent, bringenb. 

use, gebraud^. 



valid, (tftltig. 
various, t)erf4ieben. 
very, febr. 
via, fiber w, ace. 
vicinity, bie m% — . 
victory, ber ©icg, -(e)«, -«. 
vindication, bie iG3a(irung, — . 
vis4, reDibieren. 
visit, befuc^en. 

volunteer to help, fid( freiloillig 
aur $ilfe ntelben. 

W 

wagon, ber ©agen, -«, — . 
wait, koorten (for := ouf w. ace). 
waiter, ber if cffner, -%, — . 
walk, geben ♦ (f.), au gu6 

geben * (f.); — down, IJln* 

unter*, or l^inab«geben * (f.). 
want (=3 wish), n)oQen,* kDltn« 

fd^en. 
war, ber Stx^t^, -(e)«, -e; — 

situation, bie ftriegdberl^ttlt« 

niffe {pi). 
warm, taxtrnt. 
wash, toofd^.* 
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washbowl, hoA SBofd^ieden, -^, 

• 

wash list, ber ©afcSjcttel, -«, — . 
watch, bit (2:afd^en)u]^r, — , -tn. 
water, bad SBaffer, -«, — . 
way, bcr ©eg, -(e)«, -e ; know 

one's — around, S^<^ 

toiffcn.* 
we, tDxt. 
wear, tragen.* 

weather, bad SBcttcr, -«, — . 
Wednesday, ber Thtttoo^, 

-(e)«, ^. 
week, bie SBodJe, — ^, -n ; per <w 

a — , pro ©odje. 
weekly (newspaper), ha9 SBo« 

(^bktt, -(e)«, -"er. 
w^, adv. gut, IDO^I ; {= justly) 

mit dttd^t ; colloq, interj. nun, 

na ; he is — , e« gel^t ll^m gut ; 

— done {of meal), burd^ge^* 

braten. 
wet, na6; get — , burd^nafet 

toerben.* 
what, XOQ&, iDelc^; — kind of, 

toad fttr. 
when, adv, )axxmy conj. aid, 

n)enn. 
where, too. 
whether, ob. 
which, interrog. pron, toeld^; 

rel. pron. ber, toeld^er ; indef. 

toa€. 
while, tottl^renb, inbem'. 
whiz past, borbei'braufen an 

(dat.). 
who, interrog. toer; rel. ber, 

toeld^er. 



whole, gon). 

why, toarum'; inlerj. 8[<6! Stol 

wide awake, getoedft, aufgetoedft. 

wife, bie gnm, — , -en. 

will, tooKen.* 

win, getoinnen.* 

wind, auf^giel^.* 

window, bad Senfter, -d, — ; 

(for tickets, etc.) ber @4ttlter, 

-d,— . 
winter, ber ©Inter, -d, — . 
wish, tooUen,* toitnfd^. 
with, mit, bei (dat.). 
within, tnnerl^Ib (gen.); (time) 

binnen (dat.). 
without, ol^ (ace.); do — , 

entbel^ren. 
wonder, I — U, or whether, 

(i4 mikiU toiffen) ob. 
word, bad ©ort, -(e)d, tt and 

(= connected words) -c. 
work, bie Arbeit, — , -en; (of 

books, etc.) ba^ ©erf, -(e)d, 

-f. 
world, bie ©eft, — , -en; part 

of the — , ber ©elttell, -(e)d, 

-f. 
worth seeing, fel^dtoert. 
write, fdjreiben*; (prescription) 

Derf (i^reiben * ; — down, ouf* 

fcjreiben.* 
writing desk, ber @4reibtif((, 

-ed, -e. 

Y 

year, bad 3al^, -(e)d, -e. 

yes, {a. 

yesterday, geftem; (early) — 



VOCABULAKY 



63 



morning, geftcrn frU|; — 's, 

adj. gcftrig. 
yet, no^ ; not — , nodj nid^t. 
you, bu, il^r, @ie. 
young, iung. 



your, bein, euer, 31^. 

yours, ber beintge, or ^fl^rige or 

eurtge. 
yourself, refiex. bid^, eu4, fid^; 

(emphatic) felbft, felber. 
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STRONG AND IRREGULAR VERBS 



Note. — This table gives the infinitive, third sing. pies. ind. (in cases of vowel 
change), the past tense, and the past participle of strong and irregular verbs, and in 
the case of many of them some of the common compounds. The separable prefixes 
are distinguished from the inseparable by accent. 



Bcfel^tcn 


befie^ft 


befall 


befol^Ien 




Bergen 


btrgt 


borg 


geborgen 


t)er* 


betriigen 




betrog 


betrogen 




bteten 




bot 


geboten 


0e- 


bitten 




bat 


gebeten 


ah'*, »er* 


bleiben 




bUeb 


^tblieUn 




bred^en 


brlc^t 


brati^ 


gebrod^en 


ab'*, dv!*, om9^», nn- 


brennen 




brannte 


gebrannt 


[ter*, ger* 


brtngen 




brad^te 


gebradE)t 


ab'*, bel'*, ^erauS'*, 
l^erum'*, tior'*, gn'- 


benlen 




bad^te 


gebad^t 


be*, ^tn'*, nad^'* 


bringen 




brang 


gebmngen 




biirfen 


barf 


burfte 


gcburft 




erfd^recfen 


erfd^ridt 


erfd^ral 


erfd^rodCen 




effen 


i6t 


a5 


gegeffen • 




fal^ren 


ffi^rt 


fu^r 


gefal^ren 


an'*, andetnanber'o^ 
er*, l^ln'* 


fallen 


fattt 


fiel 


gefaQen 


an'*, anf *, eln'*, ge*, 
l^erDor'*, l^incln'*^ 
ilber* 


fangen 


fSngt 


Pns 


gefangen 


an'*, eln'« 


feci^ten 


W 


fod^t 


gefod^ten 


toer* 


ftnben 




fanb 


gefunben 


toleber'- 


fliegen 




Pog 


geffogen 




{liel^en 




m 


geflol^en 
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frcffen 


friet 


fra6 


gefrcffcn 




geben 


giebt 


gab 


gcgcbcn 


auf*, ^crans'*, Der* 


ge^en 




fitng 


gegangen 


ah''^, an'^, tnU, ^cr* 
an9'», ^In'*, nad^'*, 
ilber*, urn'*, Der*, 
toor'*,i3orilbcr'p,gu'* 


gelltigcn 


• 


gelang 


geluttgen 




gelten 


gilt 


gait 


gcgoltcn 




gefd^el^en 


fleWle^t 


gcWab 


gefc^e^ett 




getoinnen 




gekDann 


getDonnen 




glegen 




0o6 


gegoffen 




gleifi^en 




glit^ 


gegUd^en 


Det' 


grabett 


grSbt 


grub 


gegraben 




grelfen 




grtff 


gegrlffcn 


auf », be», er*, Inelru 


l^aben 


fyit 


^atte 


gel^abt 


[anber'* 


l^alten 


f^ait 


l^ielt 


ge^alten 


on'", auf «, au«'-, be«, 


l^auett 




l^teb 


gel^auen 


[Dor'*, gurilcf * 


l^eben 




l^ob 


ge^oben 


auf *, er* 


l^eigen 




I)le6 


gel^eigett 




l^elfen 


f^m 


lalf 


ge^olfen 


na(i^'«r 


lennen 




!annte 


gefamtt 


cr*, ht*, Dft» 


ilingen 




flaitg 


geflungen 


]^lnau«'* 


fommett 




fatn 


gefommen 


ait'«, au9^, be«, bo* 
^er'*, ^cr'*, l^crauf -, 
^crunter'*, ^ter^er'', 
Io«'*, uui'*, toor'iy 
ttJle'ber*, gudlcT-^ 


fbtmen 


fatm 


foitttte 


gelonnt 


[jufammcti'* 


{ried^eti 




frod^ 


geIro(i^en 


l^crDor** 


laffcn 


m 


m 


gelaffcn 


ab'*, foe'*, t)cr* 


laufen 


lauft 


Ilcf 


gelaufen 


ab'*, ent*, ^rum''^ 
fiber'*, um^er'*, 31U 


leiben 




ntt 


gelitten 


[fainmeii'» 


Icfcn 


m 


. m 


gelefen 




liegen 




lag 


gelegen 




(flgett 




log 


gelogen 


(inetn'- 
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tRQl^Ien 


ma^it 


mul^I 


gemal^Ien (also weak) 


mdgen 


mag 


tnoc^te 


gemod^t 


Der* 


milffett 


mug 


mugte 


gemugt 




ne^men 


nimmt 

1 


naljm 


genommen 


cb'", cm!», auf*, be-, 
eln'*, l^eraus'*, nn- 


netmeti 




nannte 


genannt 


[fammcn'* 


raten 


rfit 


tlet 


geraten 


t)cr* 


tei^ 




ng 


gerlffen 


cnf *, ent- 


relten 




ritt 


geritten 


avL9'p 


tieti^en 




rod^ 


geroc^en 




tufen 




rlcf 


gemfen 


l^eraud'- 


taiifen 


fa«ft 


m 


gefoffcn 


er« 


Woffen 




Wuf 


gefd^affcn 




fd^einen 




fd^ien 


gcfd^ienen 


cr* 


jd^ieben 




fd^ob 


gefd^oben 


l^lnS an'. 


\6fla\en 


WWft 


Wicf 


gefd^rafen 




Wfogen 


fd^l&gt 


fd^Iug 


gcfd^Iagen 


ah'^, an'*, cln'*, nle* 
bcr'*, gufammen'* 


]6fitid)tn 




fdjllc^ 


gefd^lid^en 


l^eran'* 


fd^Itegen 




WIo6 


gcfd^Ioffen 


t)er«, gu* 


fd^Iingen 




fd^tog 


gefd^lungen 


uni'» 


fd^neiben 




fd^nltt 


gefd^nitten 




fd^reiben 




fd^rieb 


gefd^rieben 


an'* 


jd^reien 




We 


gejd^rien 


auf* 


j(^reltcn 




Wrltt 


gefd^rlttctt 


toor'* 


fd^ttieigen 




fd^toleg 


gefd^tolcgen 


Der* 


fd^toitmnctt 




fd^toamm gefd^mommen 




fe^en 


m 


fa§ 


gefel^en 


an'*, cm9^^, ' burd^'-^ 
eln'*,]^erau8'*,nad^'*, 
unil^cr'*, uui'*, »le« 


fein 


IP 


tt)Qr 


getDefen 


[bcr'*, gu'* 


jtngen 




fang 


gefnngctt 




fmfeti 




fan! 


gefunfen 


toer*, gttrild'* 


{Intten 




fann 


gejonnen 


ht" 


Wen 




fag 


gefeffen 


he* 


ioHen 


foil 


fome 


gefoEt 
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fpred^en 


fprK^t 


frrocj^ 


gef))rod^en 


auS'", Be«, k)et« 


fpdegen 




fprog 


gefproffcn 




iprlngen 




fprang 


gcf^jrungcn 


auf », gurilcf- 


jied^en 


|H«t 


ftttdj 


gefio^en 




^e^eQ 




llanb 


geflatiben 


Qb'o, auf «, be*, ge^v 
Der*, Dor'* 


^e^Ien 


flie^ft 


mi 


gefiol^Ien 


be- 


jlclgen 




Pleg 


gefllcgen 


^inettf' 


jlerbcn 


lllrbt 


ftarb 


gefiorbeit 




jloficn 


mt 


pleB 


gefloficn 




ftttidjtn 




|lrl(^ 


gefhic^eit 


eln'. 


fhreiten 




prltt 


gefhltten 


ab'. 


tl^un 




tl^t 


getl^an 


on'', aitdeinonber'* 


tragen 


tragt 


trug 


getragett 


bel'*, ^lnab'«, »er« 


trcffen 


trlfft 


traf 


getroffen 


be*, gufammen'* 


treiben 




trlcb 


getrieben 


Der* 


trctcn 


trltt 


trat 


getretett 


ab'», auf*, eln'-, ^er* 
Dor'*/ l^tneln'*, tMxxf* 


trinfen 




tranf 


getrunfen 


er* 


Dcrgcffen 


Derglgt 


bergag 


tjergcffcti 




Dcrllcren 




tocrlor 


toerloren 




Deqei^en 




Derjie^ 


Derjte^en 




iDad^fen 


to&d)ft 


loud^d 


getoac^fen 




tt)Qfd^en 


iDfifC^t 


iDUfd^ 


gettiQfd|en 




iDeic^en 




lPi(^ 


geiDi^en 




welfcn 




tDleS 


geiDiejen 


an«'v be- 


tDenben 




toanbte 


geiDanbt 


aV», an'*, ttni'* 


kDerben 


koirb 


xoaxh 


geioorben 








(lourbe) 




toerfen 


tolrft 


toarf 


geiDorfen 


iltt'*, Dot'-, in** 


tt)inben 




toanb 


getDunben 




tolffcn 


tDeig 


kDugte 


getDugt 




nioEen 


tDta 


tooEte 


getooHt 




gle^ctt 


• 


sog 


gegogen 


^erDpY'-, l^inaud'-^ 


gttjlngen 




3»attg 


gejtuuttgen 


[guriltf- 
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Zschokke's Der zerbrochene Kmg (Joynes). Vocabulary and exercises. 25ct& 
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This book should be returned to 
the Library on or before the last date 
stamped below. 

A fine of five cents a day is incurred 
by retaining it beyond the specified 
time. 

Please return promptly. 



r 



